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Parte 12: Introduccién y generalidades.

1. OBJETO DEL PLIEGO.

1.1. Definicion.

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el conjunto de
instrucciones, normas Yy especificaciones que definen todos los requisitos técnicos
necesarios para la realizacion de las obras, junto con las establecidas en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes aprobado por O.M.
de 6 de febrero de 1976 (BOE del 7 de julio), y las modificaciones de determinados
articulos de éste que han sido publicadas a lo largo de los Gltimos afios y aprobadas
mediante 6rdenes circulares y ministeriales (en lo sucesivo denominado PG-3); asi como
lo sefialado en los Planos del proyecto. De no figurar referencia a determinados articulos
del PG-3, se entendera que se mantienen en su integridad las prescripciones alli sefialadas.
Asi pues, el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares (en lo sucesivo
PLIEGO) sera de aplicacion a las obras definidas en el “PROYECTO CONSTRUCTIVO
DE PASARELA PEATONAL SOBRE LA CARRETERA COMARCAL LR-250, A SU
PASO POR VILLAMEDIANA DE IREGUA (LA RIOJA)”.

1.2. Relacion de documentos aplicables a la obra.

El tiempo transcurrido y los consiguientes avances tecnoldgicos propiciaron la revision
de un cierto nimero de articulos del PG-3, que han culminado en la elaboracion de una
serie de Ordenes Ministeriales y Ordenes Circulares, cuya redaccion se ha desarrollado a
lo largo de un periodo de tiempo muy dilatado. Para la ejecucion de las obras incluidas
en el presente Proyecto sera de aplicacion, lo dispuesto en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales, P.P.T.G., (PG-3), junto con las modificaciones realizadas con
posterioridad y que a continuacion se relacionan. En todo caso se ha de sefialar que, las
Normas de este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares prevaleceran en su caso
sobre las del General.

Si en éste no se hace referencia a un determinado articulo, se habra de entender que se
mantienen las prescripciones del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales (PG-3 y
sus modificaciones).

El presente proyecto ha sido redactado atendiendo a la siguiente normativa, instrucciones
y disposiciones, que se habra de entender que ha de regir, siempre que sigan en vigor,
durante la construccion de las obras.

Durante la ejecucion de las distintas unidades de obra descritas en el presente Pliego, se
cumplird lo establecido por la siguiente documentacion:

— Pliego de Condiciones Técnicas del Proyecto.

— Planos.

— Pliego de Condiciones Generales para obras de carreteras y puentes PG-3/75 y
con ultima actualizacion en 2014.

— Ley de Contratos del Sector Publico, aprobada por la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre (B.O.E. 09/11/2017).

— Instruccién de Carreteras: Norma 5.1-1C: Drenaje, aprobada por la orden Fomento
298/2016 de 15 de febrero (B.O.E. 10/03/2016).

Documento 3: Pliego de Prescripciones Téecnicas Particulares



e

. PEE-N
ﬁg “PROYECTO CONSTRUCTIVO DE PASARELA PEATONAL ‘——ég.'
rivesng  Eustaliorie SOBRE LA CARRETERA COMARCAL LR-250, A SU PASO

gelPaisiesco Unberslsea pOR VILLAMEDIANA DE IREGUA (LA RIOJA)”

— Orden FOM/273/2016, de 19 de febrero de 2016, por la que se aprueba la Norma
3.1-IC “Trazado” de la Instruccion de Carreteras (BOE del 4 de marzo de 2016).

— La instalacion de la iluminacion estara conforme a lo dispuesto en la siguiente
normativa: Reglamento de Eficiencia Energética en Instalaciones de Alumbrado
Exterior (RD 1890/2008), Guia Técnica de Eficiencia Energética en lluminacion
y Alumbrado Publico (RD 1890/2008) y Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension (RD 842/2002).

— Pliego de Condiciones Generales para la Recepcion de Cementos (RC-2016):
R.D. 256/2016, de 10 de junio (B.O.E. 25/06/2016).

— Normas UNE de cumplimiento obligatorio en el Ministerio de Obras Publicas.

— Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion. Real
Decreto 604/2006, de 19 de Mayo de 2006.

— Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el reglamento
general de la ley de contratos de las administraciones pablicas.

— Instruccién de Hormigon Estructural (EHE-08)

— Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el reglamento
electrotécnico para baja tension.

— Manual de aplicacion de las Recomendaciones RPM - RPX / 95. Direccion
General de Carreteras, septiembre 2000.

— Recomendaciones para el proyecto de puentes mixtos para carreteras (RPX 95).
Direccion General de Carreteras, 1996.
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2. DISPOSICIONES GENERALES.

2.1. Direccién de obra.

La direccion e inspeccion de las obras se ejercera por las personas con titulacion
adecuada, designados expresamente por la Corporacion Municipal y serdn los
responsables de la comprobacion y vigilancia de la correcta realizacion de las obras
contratadas. En adelante, en el presente Pliego, se citaran indistintamente como Direccion
Facultativa.

La inspeccion de las obras serd mision exclusiva de la Direccion Facultativa,
comprobando que la realizacion de los trabajos se ajusta a lo especificado en Proyecto y
a sus instrucciones complementarias. EI Contratista hara guardar las consideraciones
debidas al personal de la Direccidn, que tendra libre acceso a todos los puntos de trabajos
y a los almacenes de materiales destinados a la misma, para su reconocimiento previo.

La Direccidn, previa notificacion al Contratista, podra designar a un celador para la
inspeccion inmediata y continuada de los trabajos, que gozara de todas las prerrogativas
adecuadas para el desempefio correcto de su labor de control e inspeccion.

Cuando la Direccion de las obras sospeche de la existencia de vicios ocultos, 0 materiales
de calidad deficiente, podra ordenar la apertura de catas o realizacion de ensayos sin
derecho a indemnizacion.

En cualquier momento que se observen trabajos ejecutados que no estén de acuerdo con
lo establecido en el proyecto de instrucciones complementarias, la Direccién podra
ordenar la demolicién de las obras incorrectamente realizadas, sin derecho a
indemnizacién y sefialando un plazo maximo para lo mismo, sin que sirva de pretexto que
la Direccion no notara la falta en anteriores visitas.

El Contratista notificara a la Direccion de las obras, con la anticipacion debida, a fin de
proceder a su reconocimiento, la ejecucién de las obras de responsabilidad que aquella
sefiale, 0 que, a juicio del Contratista, asi lo requieran.

Las funciones del Director, en orden a la direccion, control y vigilancia de las obras, que
fundamentalmente afecten a sus relaciones con el Contratista, son las indicadas en el
apartado 101.3 del PG-3/75. Funciones del Director.

2.2. Libro de 6rdenes.

El Contratista tendrd permanentemente en obra un libro de érdenes foliado facilitado por
la Direccion en la que ésta consignara, cuando lo estime oportuno, las 6rdenes que
necesite darle y cuyo cumplimiento sera obligatorio si no recurre por escrito antes de las
24 horas siguientes. El Constructor o su delegado firmaran al pie como enterado. En
cualquier caso siempre habra un encargado autorizado para firmar el enterado de las
ordenes que extiende la Direccion Facultativa.

Del mismo modo, si del contenido de las reuniones mantenidas con el contratista en las
visitas que se celebren a obra se levantara Acta, se procedera del mismo modo que lo
expresado en el parrafo anterior y el contenido de las mismas tendra la misma
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consideracién que el resto de ordenes, instrucciones o incidencias que se reflejen en el
citado Libro de Ordenes.

También guardara en la obra una copia completa del Proyecto con todos los documentos
que la integran para su consulta.

2.3. Representacion del contratista.

El Contratista adjudicatario permanecera personal y permanentemente en obra. En caso
de que esto no fuera posible, actuara en su representacion un técnico competente que
quedard adscrito a la obra como responsable técnico de la Contrata y cuyos datos
figuraran en el Acta de Replanteo. Quedara autorizado para suscribir conjuntamente con
la Direccion Facultativa el correspondiente Libro de Ordenes, representando al contratista
adjudicatario a todos los efectos en la obra.

Ademas también dispondrd de un encargado de obra con cualificacion y experiencia
profesional adecuada que estara integrado en la plantilla de la empresa contratista.

2.4. Documentacion a entregar al contratista.

Los documentos, tanto del proyecto como otros complementarios que la Direccién de
Obra entregue al Contratista, pueden tener un valor contractual o meramente informativo,
segun se detalla en el presente capitulo.

2.4.1. Documentos contractuales.

Sera de aplicacién lo dispuesto en el Reglamento General de Contratacion del Estado y
en el Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacion de obras
(Contratos del Estado).

Sera documento contractual el programa de trabajo cuando sea obligatorio, de acuerdo
con el Reglamento General de Contratacién o, en su defecto, cuando lo disponga
expresamente el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares.

En el caso de estimarse necesario calificar de contractual cualquier otro documento del
proyecto, se hara constar asi en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares,
estableciendo a continuaciéon las normas por las que se regiran los incidentes de
contratacion con los otros documentos contractuales.

Tanto la informacién geotécnica del proyecto como los datos sobre procedencia de
materiales, a menos que tal procedencia se exija en el correspondiente articulo del Pliego
de Condiciones Técnicas, ensayos, condiciones locales, diagramas de movimientos de
tierras, estudios de maquinaria, de condiciones climaticas, de justificacion de precios y,
en general, todos los que se incluyen habitualmente en la memoria de los proyectos, son
informativos y en consecuencia, deben aceptarse tan solo como complementos de la
informacidn que el Contratista debe adquirir directamente y con sus propios medios.

Por tanto, el Contratista sera responsable de los errores que puedan derivar de su defecto
o negligencia en la consecucion de todos los datos que afecten al contrato, al planeamiento
y a la ejecucion de las obras.
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2.4.2. Documentos que definen las obras y orden de prelacion.

Las obras quedan definidas por los Planos, los Pliegos de Condiciones y los Cuadros de
Precios.

No es proposito sin embargo, de Planos y Pliegos de Condiciones el definir todos y cada
uno de los detalles o particularidades constructivas que puede requerir la ejecucion de las
obras, ni sera responsabilidad de la Administracion, del Proyectista o del Director de Obra
la ausencia de tales detalles, que deberan ser ejecutados, en cualquier caso, por el
Contratista, de acuerdo con la normativa vigente y siguiendo criterios ampliamente
aceptados en la realizacion de obras similares.

En todo caso, y salvo que el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares especifique
otra cosa, seran documentos contractuales del Proyecto, el Pliego de Condiciones
Técnicas, los Planos y los Cuadros de Precios.

2.4.3. Cumplimiento de las ordenanzas y normativa vigentes.

El Contratista est4 obligado al cumplimiento de la legislacion vigente que, por cualquier
concepto, durante el desarrollo de los trabajos, le sea de aplicacion, aunque no se
encuentre expresamente indicada en este pliego o en cualquier otro documento de caracter
contractual.

2.5. Planos.

Las obras se realizardn de acuerdo con los planos del proyecto utilizado para su
adjudicacién y con las instrucciones y planos complementarios de ejecucion que, con
detalle suficiente para la descripcion de las obras, entregara la propiedad al Contratista.

2.5.1. Planos complementarios y de nuevas obras.

El Contratista debera solicitar por escrito dirigido a la Direccion de Obra, los planos
complementarios de ejecucion necesarios para definir las obras que hayan de realizarse
con treinta (30) dias de antelacion a la fecha prevista de acuerdo con el programa de
trabajos o cuando sea necesario.

Obras nuevas no estaran en el programa. Los planos solicitados en estas condiciones seran
entregados al Contratista en un plazo no superior a quince (15) dias.

2.5.2. Interpretacion de los planos.

Cualquier duda en la interpretacién de los planos debera ser comunicada por escrito al
Director de Obra, el cual antes de quince (15) dias dara explicaciones necesarias para
aclarar los detalles que no estén perfectamente definidos en los planos.

2.5.3. Confrontacion de planos y medidas.

El Contratista debera confrontar inmediatamente después de recibidos todos los planos
que le hayan sido facilitados y debera informar prontamente al Director de las Obras sobre
cualquier anomalia o contradiccidn. Las cotas de los planos prevaleceran siempre sobre
las medidas a escala.
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El Contratista debera confrontar los diferentes planos y comprobar las cotas antes de
aparejar la obra y sera responsable por cualquier error que hubiera podido evitar de
haberlo hecho.

2.5.4. Planos complementarios de detalle.

Sera responsabilidad del Contratista la elaboracion de cuantos planos complementarios
de detalle sean necesarios para la correcta realizacion de las obras. Estos planos seran
presentados a la Direccion de Obra con quince (15) dias laborables de anticipacion para
su aprobacion y/o comentarios.

2.5.5. Archivo de documentos que definen las obras.

El Contratista dispondra en obra de una copia completa del Pliego de Condiciones y de
la normativa legal reflejada en el mismo, un juego completo de los Planos del Proyecto,
asi como copias de todos los planos complementarios desarrollados por el Contratista y
aceptados por la Direccion de Obra y de los revisados suministrados por la Direccion de
Obra, junto con las instrucciones y especificaciones complementarias que pudieran
acompariarlos.

Mensualmente y como fruto de este archivo actualizado el Contratista esta obligado a
presentar una coleccion de los planos de obra realmente ejecutada, debidamente
contrastada con los datos obtenidos conjuntamente con la Direccion de la Obra, siendo
de su cuenta los gastos ocasionados por tal motivo

Los datos reflejados en estos planos deberan ser chequeados y aprobados por el
responsable de Garantia de Calidad del Contratista.

2.6. Interpretacion del proyecto.

Corresponde exclusivamente a la Direccion de las obras, la interpretacion técnica del
Proyecto y la consiguiente expedicién de érdenes complementarias, graficas o escritas,
para el desarrollo del mismo.

La Direccion de las obras podra ordenar, antes de la ejecucién de las mismas, las
modificaciones de detalle del Proyecto que crea oportunas, siempre que no alteren las
lineas generales de éste, no excedan de la garantia técnica exigida y sean razonablemente
aconsejadas por eventualidades surgidas durante la ejecucién de los trabajos, o por
mejoras que se estime conveniente introducir.

Las reducciones de obras que puedan originarse seran aceptadas por el Contratista hasta
el limite previsto legalmente en los casos de rescision.

Corresponde también a la Direccion de las obras apreciar las circunstancias en las que, a
instancia del Contratista, puedan proponerse la sustitucion de materiales de dificil
adquisicion por otros de utilizacion similar, aunque de distinta calidad o naturaleza, y
proponer para su aprobacion por la Mesa de Contratacion los nuevos precios unitarios
que en tal caso estime razonables.

No podréa el Constructor hacer por si la menor alteracion en las partes del Proyecto sin
autorizacion escrita del Director de la obra, sin perjuicio de que, ademas, se precise la
oportuna aprobacion.
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2.7. Certificaciones.

Mensualmente la Direccion Facultativa expedira certificacion de obra ejecutada sobre la
base de las mediciones realizadas en presencia del Contratista y con los criterios que
marca el Estado de Mediciones del Proyecto y subsidiariamente el Pliego de Condiciones
Técnicas de la Direccion General.

El director de obra realizara la correspondiente relacion valorada mensualmente de obra
ejecutada, a la que aplicara los precios aprobados en el proyecto, y ello aungue no se haya
realizado obra durante el citado mes y la valoracidon resulte nula. En base a dicha relacion,
el Arquitecto director expedird la certificacion para su tramitacién administrativa,
debiendo el contratista firmar su conformidad.

2.8. Replanteo de las obras y programa de trabajo.

Antes de iniciarse las obras se ejecutara un replanteo general de la obra en el que estaran
presentes Direccion Facultativa y Contratista o Técnico delegado de éste. Habiendo
conformidad con el Proyecto, se levantara Acta por triplicado de la Comprobacion del
Replanteo que deberan firmar la Direccidén Facultativa y el Contratista. Se sefialaran
igualmente unos puntos de referencia en zécalos, muros o terreno que deberdn mantenerse
hasta la finalizacién de las obras y que se tomaran como base para cualquier
comprobacion parcial de Replanteo. Bajo ningun pretexto se podra modificar o alterar su
posicion.

El Acta de Comprobacion de Replanteo se suscribira obligatoriamente dentro del plazo
de 15 dias naturales contados a partir de la fecha en que se formalice el contrato. En un
plazo no superior a 10 dias desde dicha firma, el Contratista presentara un detallado
programa de obras con asignacion de medios materiales y humanos que se destinaran a la
misma. Una vez estudiado y ajustado en su caso por la Direccion Facultativa, serad
sometido a la aprobacion del 6rgano competente de la Corporacion Municipal, quedando
entonces incorporado al expediente como un documento contractual mas, con los efectos
legales que de su contenido se desprendan.

2.9. Acopios, acondicionamientos de terrenos y préstamos.

La Administracion pondra a disposicion terrenos e indicara las operaciones minimas para
el inicio y explotacion del acondicionamiento de terreno. No obstante el Contratista podré
buscar otros acondicionamientos de terreno si lo estimara procedente, bajo su Unica
responsabilidad y se hara cargo de los gastos por canon de depdsito.

No se afectara mas superficie que la inicialmente prevista para los acondicionamientos
de terreno.

Los sobrantes estaran constituidos exclusivamente por materiales inertes procedentes de
la obra.

La Direccién de Obra podra determinar que los materiales procedentes de la excavacion
sean depositados y extendidos en terrenos de su propiedad, comprendidos en un radio
méaximo de diez kilometros medidos desde el lugar de excavacion sin que sea motivo de
revision del precio contratado.
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Las ubicaciones de las areas para instalacion de los acopios serdn propuestas por el
Contratista a la aprobacion de la Direccion de Obra. Seré aplicado asimismo lo indicado
en el apartado sobre ocupacion temporal de terrenos.

El Director de Obra dispondré de un mes de plazo para captar o rehusar los lugares de
depdsito propuestos por el Contratista.

La aceptacion por parte del Director de Obra de los lugares de deposito no limita la
responsabilidad del Contratista, tanto en lo que se refiere a la calidad de los materiales y
a la obtencion de las correspondientes licencias y permisos.

El Contratista podré utilizar en las obras los materiales que obtenga de la excavacion
siempre que estos cumplan las condiciones previstas en este Pliego.

La Direccion de Obra podra proporcionar a los concursantes o Contratistas cualquier dato
0 estudio previo que conozca con motivo de la redaccion del Proyecto, pero siempre a
titulo informativo y sin que ello anule o contradiga lo establecido en el primer parrafo de
este apartado.

2.10. Acceso a las obras.
2.10.1. Construccion de caminos de acceso.

Las rampas y accesos provisionales a los diferentes tajos seran construidos por el
Contratista, bajo su responsabilidad y por su cuenta.

La Direccién de Obra podréa pedir que todos o parte de ellos sean construidos antes de la
iniciacion de las obras.

El Contratista debera presentar un plano con los caminos de acceso, teniendo en cuenta
la minima afeccion al entorno natural y debera ser sometido a la aprobacion de la
Direccion de Obra.

El Contratista procedera al tratamiento adecuado de las superficies compactadas y a su
posterior restauracion de acuerdo con las condiciones técnicas y materiales acordados.

El Contratista quedara obligado a reconstruir por su cuenta todas aquellas obras,
construcciones e instalaciones de servicio publico o privado, tales como cables, aceras,
cunetas, alcantarillado, etc., que se vean afectados por la construccion de los caminos,
accesos y obras provisionales. Igualmente debera retirar de la obra a su cuenta y riesgo,
todos los materiales y medios de construccion sobrantes, una vez terminada aquella,
dejando la zona perfectamente limpia.

Los caminos 0 accesos estaran situados, en la medida de lo posible, fuera del lugar de
emplazamiento de las obras definitivas. En el caso excepcional de que necesariamente
hayan de producirse interferencias, las modificaciones posteriores necesarias para la
ejecucidn de los trabajos seran a cargo del Contratista.

2.10.2. Conservacion y uso.

El Contratista conservara en condiciones adecuadas para su utilizacion los accesos y
caminos provisionales de obra.

En el caso de caminos que han de ser utilizados por varios Contratistas, estos deberan
ponerse de acuerdo entre si sobre el reparto de los gastos de su construccion y
conservacion, que se hara en proporcién al trafico generado por cada Contratista.
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La Direccion de Obra, en caso de discrepancia, arbitrara el reparto de los citados gastos
abonando o descontando las cantidades resultantes, si fuese necesario, de los pagos
correspondientes a cada Contratista.

2.10.3. Ocupacion temporal de terrenos para caminos de acceso.

En el caso de que la construccion de los accesos afecte a terceros y supongan cualquier
tipo de ocupacion temporal, el Contratista debera haber llegado a un acuerdo previo con
los afectados, siendo el importe de los gastos a su cuenta.

2.11. Proteccién del entorno.

2.11.1. Preparacion del terreno.

La preparacion del terreno consiste en retirar de las zonas previstas para la ubicacion de
la obra, los &rboles, plantas, tocones, maleza, maderas caidas, escombros, basuras o
cualquier otro material existente, que estorben, que no sean compatibles con el Proyecto
de Construccion o no sean arboles a proteger.

Las operaciones de desbrozado deberan ser efectuadas con las debidas precauciones de
seguridad, a fin de evitar dafios en las construcciones existentes, propiedades colindantes,
vias o servicios publicos y accidentes de cualquier tipo. Cuando los arboles que se
derriben puedan ocasionar dafios a otros arboles que deban ser conservados o a
construcciones colindantes, se trocearan, desde la copa al pie, 0 se procurara que caigan
hacia el centro de la zona de limpieza.

Antes de efectuar el relleno, sobre un terreno natural, se procedera igualmente al desbroce
del mismo, eliminandose los tocones y raices, de forma que no quede ninguno dentro del
cimiento de relleno ni a menos de 15 cm de profundidad bajo la superficie natural del
terreno, eliminandose asi mismo los que existan debajo de los terraplenes.

Los huecos dejados con motivo de la extraccion de tocones y raices se rellenaran con
tierras del mismo suelo, haciéndose la compactacion necesaria para conseguir la del
terreno existente.

Cuando existan pozos o agujeros en el terreno, su tratamiento sera fijado por la Direccion
de Obra segun el caso.

Todos los materiales que puedan ser destruidos por el fuego seran quemados o retirados
a vertedero de acuerdo con lo que indique el Director de la Obra y las normas que sobre
el particular existan en cada localidad.

2.11.2. Aguas de limpieza.

Se estableceran zonas de limpieza de las ruedas para los camiones que puedan acceder a
las zonas urbanas. Manteniéndose las carreteras limpias de barro y otros materiales.

El agua que se utilice en el riego durante las obras, en la limpieza de las ruedas de los
camiones 0 en minimizacién de polvo en las épocas de mas sequia tendra que cumplir
como minimo las caracteristicas de calidad siguientes:

— El pH estara comprendido entre 6,5y 8.
— El oxigeno disuelto sera superior a 5 mg/I.
— El contenido en sales solubles debe ser inferior a 2 g/l.
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— No debe contener bicarbonato ferroso, acido sulfhidrico, plomo, selenio, arsénico,
cromatos ni cianuros.

— Situarse por debajo de los valores establecidos en la Ley de Aguas en su tabla mas
restrictiva.

Se podran admitir para este uso todas las aguas que estén calificadas como potables.

2.11.3. Proteccion de la calidad de las aguas y de los margenes de la red de
drenaje.

Todas las riberas de los cursos de agua afectables son un ecosistema valioso, por lo que
debe ser respetado al maximo en las cercanias de las zonas en obras, en las cortas, y en
general, en todos los puntos de cruce.

Queda prohibido con caracter general:

— Efectuar vertidos directos o indirectos que contaminen las aguas.

— Acumular residuos solidos, escombros o sustancias, cualquiera que sea Su
naturaleza y el lugar en que se depositen, que constituyan o puedan constituir un
peligro de contaminacion de las aguas o de degradacion de su entorno.

— Efectuar acciones sobre el medio fisico o biol6gico al agua que constituyan o
puedan constituir una degradacion del mismo.

Queda establecida la construccién de areneros en los enlaces a los colectores existentes
para la recogida y deposito de las particulas y aceites en suspension. Se establecera un
calendario de retirada de los materiales depositados segln se observe su evolucion y de
acuerdo con la Direccién de Obra.

El Contratista presentara a la Direccion de Obra un Plan con los cuidados, precauciones,
dispositivos, mantenimiento de los areneros, operaciones de restauracion para el cauce y
riberas de los cursos de agua alterados, a fin de conservar en los tramos no ocupados las
actuales condiciones de flujo, calidad de aguas (bioldgicas y fisicoquimicas),
morfoldgica, etc.

Los dafios innecesarios 0 no previstos sobre la vegetacion de ribera y no especificado en
el Proyecto, ni en este Pliego, seran repuestos a cargo del Contratista.

2.11.4. Tratamiento de aceites usados.

Los aceites usados tendran la consideracion de residuo toxico y peligroso. De
conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto 679/2006 de 2 de Junio, por el que se
regula la gestién de los aceites usados.

Se entiende por aceite usado, todos los aceites industriales con base mineral o sintética
lubricantes que se hayan vuelto inadecuados para el uso que se les hubiere asignado
inicialmente y, en particular, los aceites usados de los motores de combustion y de los
sistemas de transmision, aceites para turbinas y sistemas hidraulicos.

La gestion es el conjunto de actividades encaminadas a dar a los aceites usados el destino
final que garantice la proteccion de la salud humana, la conservacion del medio ambiente
y la preservacion de los recursos naturales. Comprende las operaciones de recogida,
almacenamiento, tratamiento, recuperacion, regeneracion y combustion.

Documento 3: Pliego de Prescripciones Téecnicas Particulares
15



L s

VRN
ﬁg “PROYECTO CONSTRUCTIVO DE PASARELA PEATONAL ‘——ég.'
rivesng  Eustaliorie SOBRE LA CARRETERA COMARCAL LR-250, A SU PASO

gelPaisiesco Unberslsea pOR VILLAMEDIANA DE IREGUA (LA RIOJA)”

El productor es la persona fisica o juridica que como titular de la actividad genera aceite
usado.

También se considera productor a la persona fisica que por si 0o por mandato de otra
persona fisica o juridica genera aceite usado. El Contratista sera responsable de todo el
aceite usado generado.

El gestor es la persona fisica o juridica autorizada para realizar cualquiera de las
actividades de gestion de los aceites usados, sea 0 no productor de los mismos.

El Contratista esta obligado a destinar el aceite usado a una gestion correcta, evitando
trasladar la contaminacion a los diferentes medios receptores.

Queda prohibido:

— Todo vertido de aceite usado en aguas superficiales, interiores, en aguas
subterraneas, en cualquier zona de mar territorial y en los sistemas de
alcantarillado o evacuacion de aguas residuales.

— Todo depdsito o vertido de aceite usado con efectos nocivos sobre el suelo, asi
como todo vertido incontrolado de residuos derivados del tratamiento del aceite
usado.

— Todo tratamiento de aceite usado que provoque una contaminacion atmosférica
superior al nivel establecido en la legislacién sobre proteccion del ambiente
atmosférico.

El Contratista debera cumplir las prohibiciones recogidas en el apartado anterior, por si 0
mediante la entrega del citado aceite a un gestor autorizado.

Para el cumplimiento de lo dispuesto en el apartado anterior, el productor debera:

— Almacenar los aceites usados en condiciones satisfactorias, evitando las mezclas
con el agua o con otros residuos no oleaginosos.

— Disponer de instalaciones que permitan la conservacion de los aceites usados
hasta su recogida y gestion, y que sean accesibles a los vehiculos encargados de
efectuar la citada recogida.

— Entregar los aceites usados a personas autorizadas para la recogida, o realizar
ellos, con la debida autorizacion, el transporte hasta el lugar de gestion autorizado.

El Contratista presentara a la Direccion de Obra, el documento de control y seguimiento,
que estara firmado por el productor y receptor. EI Contratista conservara durante un afio
una copia del documento correspondiente a cada cesion. El gestor estard obligado a
remitir al érgano competente copia de los documentos relativos a cada cesion, segun lo
establece la Orden.
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2.11.5. Prevencion de dafios y restauracion en superficies contiguas a la obra.

El Contratista queda obligado a un estricto control y vigilancia durante las obras para no
ampliar el impacto de la obra en si por actuaciones auxiliares, afeccion a superficies
contiguas: pistas auxiliares, depdsitos temporales, vertidos indiscriminados, etc.

El Contratista presentara a la Direccion de Obra un Plan para su aprobacién en el que se
sefialen:

— Delimitacion exacta del area afectada.
— Prevision de dispositivos de defensa segun se ha especificado en los articulos
anteriores sobre el arbolado, prados, riberas y cauces de rios y arroyos, etc.

2.11.6. Integracion paisajistica.

Los gastos derivados del acondicionamiento correran a cargo del Contratista. Los
vallados y accesos provisionales y las reposiciones necesarias no seran objeto de abono
independiente, y, por tanto, son por cuenta del Contratista.

2.12. Plazo de ejecucion y penalidades administrativas.

El plazo de ejecucidn de los trabajos se fija en tres meses (3 meses) contados a partir del
dia siguiente de la fecha de la firma del Acta de Comprobacion del Replanteo.

Por causa justificada no imputable al Contratista, éste podra solicitar la correspondiente
ampliacién del plazo de ejecucion que, una vez informada por la Direccion Facultativa,
sera aprobada por la Corporacion.

Cuando el Contratista, por causas imputables al mismo, incurra en demora respecto al
cumplimiento del plazo total, el Ayuntamiento podra optar indistintamente por la
resolucion del contrato o por la imposicion de penalidades diarias.

2.13. Reconocimiento de materiales.

Todos los materiales a utilizar seran de primera calidad y con las condiciones que se
exigen en los documentos del presente proyecto.

Antes de la utilizacién de cualquier material sera preceptiva la autorizacion de la
Direccion Facultativa, previa reconocimiento de los mismos. En caso de duda sobre el
cumplimiento de las especificaciones técnicas, la Direccion Facultativa podra exigir al
Contratista la presentacion de certificados de garantia o la realizacion de ensayos de
control de calidad, sin que éste pueda exigir contraprestacion econdémica alguna.

Los que por su mala calidad, falta de dimensiones u otros defectos no sean admitidos, se
retirardn de manera inmediata, no permaneciendo en obra mas que el tiempo necesario
para su carga y transporte. Este reconocimiento previo de los materiales no constituye su
recepcion definitiva y la Direccion Facultativa podra ordenar retirar aquellos que presente
algun defecto no advertido anteriormente, ain a costa, si fuere preciso, de demoler la obra
ejecutada. Por tanto la responsabilidad del Contratista en estas obligaciones no cesara
hasta tanto no sean recibidas definitivamente las obras en que aquellas se hayan
empleado.
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Las muestras de los materiales elegidos deberan permanecer permanentemente en obra,
para servir como referencia, quedando debidamente clasificadas y marcadas en almacén
habilitado al efecto. En caso de incumplimiento de ésta obligacion, la Direccion
Facultativa podra incluso cambiar el material si existiera duda razonable de su adecuacion
a la muestra elegida, sin derecho ninguno a indemnizacion al Contratista.

2.14. Ejecucion de las obras.

Todos los trabajos han de ejecutarse por personal especializado. En cada oficio ordenara
su trabajo armonicamente con los demas, procurando siempre facilitar la marcha de los
mismos, en ventaja de la buena ejecucion y rapidez de la construccion.

El Contratista ejecutard las obras con sujecién a los Planos, Pliego de Condiciones y
Presupuesto del Proyecto y a las instrucciones complementarias, graficas o por escrito
que la interpretacion técnica del mismo expida la Direccion de las obras en cada caso
particular.

La Memoria tiene caracter puramente descriptivo y no pueden entablarse reclamaciones
fundadas en el contenido de dicho documento.

A falta de instrucciones en el Proyecto, 0 complementarias, se seguiran en todo caso las
buenas practicas de la construccion, libremente aplicadas por la Direccion de las obras.

2.15. Mejoras propuestas por el contratista.

El Contratista podra proponer a la Direccion, siempre por escrito, la sustitucion de una
unidad de obra por otra que reina mejores condiciones, el empleo de materiales de mas
esmerada preparacion o calidad que los contratados, la ejecucion con mayores
dimensiones de cualesquiera partes de la obra o, en general, cualquiera otra mejora de
analoga naturaleza que juzgue beneficiosa para ella.

Si el Director estimase conveniente, aun cuando no necesaria, la mejora propuesta, podra
autorizarla por escrito, pero el Contratista no tendra derecho a indemnizacion de ninguna
clase, sino sélo al abono de lo que corresponderia si hubiese construido la obra con
estricta sujecion a lo contratado.

2.16. Obras imprevistas no especificadas en este pliego.

Seran obligatorias para el Contratista las modificaciones en el contrato de obras que
produzcan aumento, reduccién o supresion de las unidades de obra o sustitucién de una
clase de fabrica por otra, siempre que esta sea una de las comprendidas en el contrato. En
caso de supresion o reduccion de obras, el Contratista no tendra derecho a reclamar
indemnizacion alguna, siempre y cuando la cuantia del contrato no supere en mas o en
menos el 20% del precio primitivo excluido el IVA, o represente una alteracion sustancial
del proyecto inicial.

Cuando las modificaciones supongan la introduccion de unidades de obra no
comprendidas en el proyecto, los precios de aplicacion de las mismas seran fijados por el
Ayuntamiento, a la vista de la propuesta de la Direccion Facultativa y de las
observaciones del Contratista en tramite de audiencia, por plazo minimo de 3 dias habiles.
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Para el establecimiento de los precios contradictorios, se tomard como base los
rendimientos que figuran en los precios descompuestos del Gltimo texto "Cuadro de
Precios de la Edificacion”, publicado por el Instituto Valenciano de la Edificacion
vigente, aplicando como costes unitarios los que figuran en el Cuadro de Precios del
Proyecto, mantenimiento para el calculo del coste de ejecucion material de los mismos la
estructura de los precios descompuestos del Proyecto, (es decir, que sobre el coste directo
no se aplicara méas incremento que el 3% en concepto de costes indirectos y medios
auxiliares), sin que el Contratista pueda solicitar aumentos basados en cualquier otro
concepto. A los precios resultantes segun el procedimiento indicado, le sera de aplicacion
la baja obtenida en la subasta.

En cualquier caso el limite cuantitativo de estas obras serd el que recoja la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas.

2.17. Obras mal ejecutadas.

Seréa de obligacion del Contratista demoler y volver a ejecutar toda obra no afectada con
arreglo al proyecto, a las prescripciones de este Pliego de Condiciones o a las
instrucciones de la Direccion Facultativa, sin que le sirva de pretexto el que el Director o
sus delegados no notaran la falta durante la ejecucion.

2.18. Seguridad y salud en el trabajo.

El Contratista sera responsable de todos los accidentes, dafios y perjuicios y
transgresiones que puedan ocurrir 0 sobrevenir como consecuencia directa o indirecta de
la ejecucion de las obras, por accion u omision, debiendo tener presente cuanto determina
la legislacion en materia de seguridad y salud.

El Contratista se hara cargo de la redaccion del Plan de Seguridad y Salud, el cual sera
presentado al Coordinador de Seguridad y Salud para su aprobacion.

2.19. Revisiones de precios.

Se aplicara lo que recoge la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector
Publico.

2.20. Recepcidn y plazo de garantia.

Con antelacion de cuarenta y cinco dias (45) habiles, el Contratista comunicara por escrito
a la Direccion Facultativa la fecha prevista para la terminacién de la obra, la cual elevara
un informe en caso de conformidad con la comunicacién- al 6rgano de Contratacion con
un mes de antelacién respecto de la fecha prevista para la terminacion.

El 6rgano de Contratacion designara un representante de la Administracion vy fijara la
fecha de la Recepcidn y, a dicho objeto, citara por escrito a la Direccion Facultativa de la
obra y al Contratista.

El Contratista tiene obligacién de asistir a la Recepcion de la obra.

Si se encuentran las obras en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, el
funcionario técnico designado por la Administracion contratante y representante de ésta
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las dara por recibidas, levantandose la correspondiente acta y comenzando entonces el
plazo de garantia, que se establece en dos afos.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar asi en el acta y
el Director de las mismas sefialara los defectos observados y detallara las instrucciones
precisas fijando un plazo para remediar aquéllos. Si transcurrido dicho plazo el contratista
no lo hubiere efectuado, podra concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar
resuelto el contrato.

En cualquier caso se aplicara lo que recoge se aplicara lo que recoge la Ley 9/2017, de 8
de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

2.21. Medicion general de las obras.

Recibidas las obras se procedera a su medicion general con asistencia del Contratista,
formulando la Direccién Facultativa la medicion de las obras realmente ejecutadas.

El Contratista tiene la obligacidn de asistir a la toma de datos y realizacion de la medicion
general que efectuard la direccion de la obra.

Para realizar la medicion general se utilizardn como datos complementarios la
comprobacion del replanteo, los replanteos parciales y las mediciones efectuadas desde
el inicio de la ejecucion de las obras y el libro de Actas de Visitas de obras y cuantos otros
estimen necesarios la Direccion de la obra y el Contratista.

De dicho acto se levantara acta por triplicado que firmaran la Direccion Facultativa y el
Contratista, retirando un ejemplar cada uno y remitiendo la Direccion Facultativa el
tercero al 6rgano de Contratacion. Si el contratista no ha asistido a la medicién general el
ejemplar del acta le sera remitido por la Direccion Facultativa.

El resultado de la medicion se notificara al Contratista para que en el plazo de cinco dias
habiles preste su conformidad o manifieste los reparos que estime oportunos.

Las reclamaciones que estime oportuno hacer el Contratista contra el resultado de la
medicion general las dirigira por escrito en el plazo de cinco dias habiles al érgano de
contratacion por conducto de la Direccidn Facultativa, la cual las elevara a aquel con su
informe en el plazo de diez dias.

2.22. Relacion valorada.

Sobre la base del resultado de la medicion general y dentro del plazo de UN MES (1 mes)
desde la recepcion la Direccion Facultativa redactard la correspondiente relacién
valorada.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando
al resultado de la medicién general, cubica, superficial, lineal, ponderada o numeral
correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el presupuesto para
cada una de ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General
de Condiciones econdmicas" respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras
accesorias y especiales, etc.
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Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha
relacion se le facilitaran por el Aparejador los datos correspondientes de la relacion
valorada, acompafandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez
(10) dias a partir de la fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y
devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Director aceptara o rechazara las
reclamaciones del Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion,
pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucion del
Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y
Legales".

Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el
Director la certificacion de las obras ejecutadas. De su importe se deducira el tanto por
ciento que para la construccién de la fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacion expresa y por escrito del Propietario,
podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100) de su importe, a los precios
que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que
se refieren, y tendrén el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las
rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final, no suponiendo
tampoco dichas certificaciones aprobacién ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la
valoracion se refiere. En el caso de que el Director lo exigiera, las certificaciones se
extenderan al origen.

2.23. Certificado final de las obras.

Dentro de los diez dias siguientes al término del plazo que establece el apartado 1 del art.
166 del R.G.L.C.A.P. (1 mes respecto a la recepcidn), el director de la obra expedird y
tramitara la correspondiente certificacion final.

Dentro del plazo de 2 meses, contados a partir de la recepcion, el érgano de Contratacion
debera aprobar la certificacion final de las obras ejecutadas, que serd abonada al
contratista a cuenta de la liquidacién del contrato.

2.24. Obligaciones del contratista durante el plazo de garantia.

Durante el plazo de garantia el contratista procederd a la conservacion de la obra y
respondera de los dafios que en ella puedan producirse no imputables a un mal uso de los
elementos, sin derecho a indemnizacion de ninguna clase y sin que sea eximente la
circunstancia de que los representantes de la Administracion hayan examinado o
reconocido, durante su construccion, las partes y unidades de obra de materiales
empleados, ni que hayan sido incluidas éstas y aquellas en las mediciones y
certificaciones. Sélo quedara exento de responsabilidad cuando el defecto se deba a vicio
de proyecto u orden expresa de la Direccion Facultativa.
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Si descuidase la conservacion y diere lugar a que peligre la obra se ejecutaran por la
Administracion y a costa del contratista los trabajos necesarios para evitar el dafio.

2.25. Liquidacion del contrato.

Para la liquidacién de los trabajos regiran las normas que a tales fines se establezcan en
las "Condiciones particulares de indole econdmica” vigentes en la obra.

2.26. Clasificacion del contratista.

El Contratista a quien se adjudiquen las obras del presente Proyecto, deberd poseer la
siguiente clasificacion como minimo:

Grupo B: Puentes, viaductos y grandes estructuras. Subgrupo 4. Metalicos.
Categoria 3.

2.27. Maquinaria y equipo.

Como anejo al Programa de Trabajo, presentard el Contratista una Relacion de
Maquinaria a utilizar en la obra, y plazo de empleo.

La maquinaria incluida en esta relacion, sera inventariada a su llegada a la obra, y no
podra retirarse de la misma sin la autorizacion expresa del Director una vez se compruebe
que su baja no afecta a los plazos programados.

Si en el transcurso de la ejecucion de las obras se comprobara que con el equipo
programado no se pueden cumplir los plazos fijados parcial o totalmente, esta obligado
el Contratista a aportar los medios y elementos necesarios, no eximiéndole en ningln caso
de la obligacion contractual de la terminacion de las obras en el plazo establecido, la
posible deficiencia del equipo aceptado.

2.28. Oficina de obra y de direccion facultativa, almacenes a pie de obra,
desvios y carteles informativos.

Las oficinas, acopios, almacenes y demas instalaciones que el Contratista precise
disponer a pie de obra, deberan ajustarse en su situacion, dimensiones, etc. a lo que
autorice la Direccion Facultativa de la obra, entendiéndose como norma general, que no
deben entorpecer el trafico, ni presentar mal aspecto. En todo caso, sera responsable el
Contratista de los perjuicios causados por estas instalaciones.

Ademas de las instalaciones auxiliares de la contrata, ésta debera prever la instalacion de
una oficina para la Direccion Facultativa en la que se celebraran las reuniones durante las
visitas de obra. Debera disponer de una mesa de reuniones y sillas con capacidad para 8
personas simultaneas, paneles para colgar planos y sistema de aire acondicionado.

La construccion de desvios provisionales, se hara de tal manera que sean adecuados al
trafico que han de soportar y segun ordene el Arquitecto Director de las obras. Su
conservacion durante el plazo de utilizacion sera por cuenta del Contratista.

El Contratista colocara un cartel informativo normalizado por el Ayuntamiento y/o el plan
que financie la obra, segun el plano de detalle que se facilite, y en la situacion que se fije
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por la Direccion Facultativa, sin derecho a compensacion econdmica alguna,
entendiéndose el coste de los mismos incluido en los gastos generales de la obra.

2.29. Vigilancia de terrenos y bienes.

El Contratista no puede ocupar los terrenos afectados por la obra o instalaciones
auxiliares, hasta recibir la orden correspondiente del Director de las obras.

A partir de ese momento, y hasta la Recepcion, respondera de los terrenos y bienes que
haya en el ambito de la obra.

2.30. Sefalizacion y balizamiento.

El Contratista viene obligado a colocar y conservar las balizas, sefializacion de transito y
proteccion contra accidentes del personal ajeno a la obra, que ordenan las normas
vigentes, a las cuales se ajustaran las dimensiones, colores y disposiciones de dichas
sefiales y balizas.

En todo caso, el Contratista serd responsable de los accidentes que pudieran ocurrir por
incumplimiento de estas prescripciones o de 6rdenes complementarias sobre el mismo
asunto dictadas por la Direccidn Facultativa, el Coordinador en materia de Seguridad y
Salud, o autoridad competente.

Es de cuenta del Contratista el cumplimiento de las disposiciones que las autoridades
competentes dicten, dentro de las facultades que a cada uno asignan las disposiciones
vigentes con relacion a la circulacion y seguridad vial, seguridad en la obra, salud y
condiciones laborales, debiendo el Contratista ponerse en relacion con dichas autoridades
a esos efectos, por intermedio de la Direccion de las Obras y cumplir las 6rdenes en
relacion con los servicios que le estdn encomendados o le dicte dicha Direccién.

2.31. Limpieza de obra.

Durante la ejecucion de las obras, el Contratista cuidard de causar el menor quebranto
posible en la limpieza de los alrededores, acopiando ordenadamente los materiales y
evitando que se desparramen y debera retirar los escombros y desperdicios tan pronto
como éstos sean originados, no pudiendo permanecer en los tajos mas de 24 horas.

2.32. Vertederos.

Salvo manifestacion expresa contraria al presente Pliego de Condiciones, la localizacion
de vertederos, asi como los gastos que comporte su utilizacion correrdn a cargo del
Contratista. Dichos vertederos deberan estar legalmente autorizados por lo que se exigira,
en su caso, la licencia de vertido correspondiente emitido por el 6rgano municipal donde
se ubique el mismo.

Ni el hecho de que la distancia a los vertederos sea mas grande que la que se prevé en la
hipotesis hecha en la descomposicion del precio unitario, ni la omision en la misma de la
operacion de transporte a los vertederos, seran causa suficiente para alegar modificacion
del precio unitario, que aparece en el cuadro de precios, es decir, que la unidad de obra
correspondiente no incluye la mencionada operacién de transporte al vertedero siempre
que en los documentos contractuales se fije que la unidad incluye el transporte a
vertedero.
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Si en las medidas y documentos informativos del proyecto se supone que el material
obtenido de la excavacion del allanamiento, cimientos o zanjas, tienen que utilizarse para
terraplén, rellenos, etc. y la D.F. rechaza el mencionado material por no cumplir las
condiciones del presente Pliego, el Contratista tendra que transportar el mencionado
material al vertedero sin derecho a ninguin abono o pago suplementario de la excavacion
correspondiente, ni a incrementar el precio del contrato por tener que utilizar mayores
cantidades de material procedentes de préstamos.

2.33. Precauciones especiales y dafios a terceros.

El Contratista sera responsable, durante la ejecucion de las obras, de todos los dafios y
perjuicios, directos o indirectos, que se puedan ocasionar a cualquier persona, propiedad
0 servicio publico o privado, como consecuencia de los actos, omisiones o negligencias
del personal a su cargo, o de una deficiente organizacion de las obras, debiendo entrar en
contacto con los responsables de los mismos para su localizacion "in situ".

Los servicios que resulten dafiados deberan ser reparados a su costa.

2.34. Seguridad en el trabajo.

El contratista seré responsable de todos los accidentes, dafios, perjuicios o transgresiones
que puedan ocurrir o sobrevenir como consecuencia directa o indirecta de la ejecucién de
las obras, debiendo tener presente cuanto determina la Ley 31/1995, de 8 de Noviembre,
de Prevencion de Riesgos Laborales y lo establecido en el Estudio de Seguridad y Salud.

El Contratista estara obligado a instalar las sefiales precisas para indicar el acceso a la
obra, la circulacién en la zona que ocupan los trabajos y los puntos de posibles peligros
debido a la marcha de aquellos, tanto en dicha zona como en sus lindes e inmediaciones,
todo ello sin derecho a indemnizacién por los gastos que le ocasione la citada
sefializacion.

2.35. Costes incluidos en cada precio.

En cada uno de los precios que figuran en los Presupuestos del Proyecto se consideran
incluidos los gastos de presentacion y ejecucion de muestras que le ordene la Direccion
Facultativa, la adquisicién de los materiales, cualquiera que sea su procedencia; los
ensayos, gastos de control, preparacion, confeccién y empleo de los materiales; las
elaboraciones previas y el acabado; los transportes y colocacion en obra; la traida a obra
y posterior devolucion cuando sea preciso; los combustibles necesarios y el empleo de
maquinaria y medios auxiliares; los elementos y materiales de encofrado, apeos y
andamios necesarios; la adquisicién, los alquileres y los seguros de bienes y equipos,
cargas e impuestos; y en general cuantos otros fuesen necesarios para dejar perfectamente
terminadas y en funcionamiento cada una de las unidades de obra, de acuerdo con las
prescripciones de este Pliego y en condiciones de ser recibidas.

El coste de los ensayos y control de materiales que se cita, es independiente del control
de calidad de las unidades de obra, que se cita en el articulo siguiente.

2.36. Gastos por cuenta del contratista.

Seran por cuenta del Contratista las oficinas de obra, los gastos de replanteo, asi como
todos los derivados de las acometidas de obra (energia eléctrica, agua, alcantarillado,
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teléfono, etc.) necesarias para la ejecucién de la misma, asi como las tasas e impuestos
que sean aplicables de acuerdo con la legislacién vigente.

Seran de cuenta del Contratista la redaccion de los proyectos especificos de legalizacion
de las instalaciones que se precisen, el abono de los derechos por las acometidas de los
servicios, asi como todas las tramitaciones oficiales y tasas hasta la obtencion de los
permisos que se necesiten para la puesta en marcha de la instalacion, no considerandose
acabada la misma y por tanto no practicAndose la recepcion de las obras en tanto en cuanto
la instalacion no se encuentre en perfecto funcionamiento, computandose estos tiempos
dentro del plazo de ejecucién de obra a los efectos de penalizacién previstos en este
Pliego. Unicamente seran de abono al Contratista los conceptos que se detallan en el
Presupuesto y por los importes indicados, no pudiendo el Contratista reclamar partidas
no incluidas o cantidades adicionales por las incluidas.

También son por cuenta del Contratista los haberes, con sus cargas y pluses del personal
utilizado en el control de las obras.

El importe de los citados gastos esta incluido en el precio de las distintas unidades de obra
y por ello el Contratista no tiene derecho a indemnizacion alguna independiente, con
excepcidn de las partidas a justificar para legalizaciones y tramitaciones.

Los gastos de Control de Calidad corren por cuenta del Contratista. El contratista
elaborara un plan de control de calidad antes del inicio de los trabajos, basado en las
indicaciones y prescripciones de proyecto, que presentara a la Direccion Facultativa para
su aprobacion.

2.37. Propiedad industrial y comercial.

El Contratista se hara responsable de toda clase de reivindicaciones que se refieran a
suministro de materiales, procedimientos y medios utilizados para la ejecucién de las
obras que procedan de titulares de patentes, licencias, planos, modelos o marcas de fabrica
0 de comercio.

En el caso de que sea necesario, corresponde al Contratista obtener licencias o
autorizaciones precisas y soportar la carga de los derechos e indemnizaciones
correspondientes.

En casos de acciones a terceros, titulares de licencias, autorizaciones, planos, modelos,
marcas de fabrica o de comercio utilizados por el Contratista, se hara cargo de dichas
acciones y de las consecuencias que de las mismas se deriven.

2.38. Obligaciones de caracter social legislacion social.

El Contratista, como unico responsable de la realizacion de las obras, se compromete al
cumplimiento a su costa y riesgo de todas las obligaciones que se deriven de su caracter
legal de patrono respecto a las disposiciones de tipo laboral vigente o que puedan dictar
durante la ejecucion de las obras.

La Direccion de obra podra exigir del Contratista, en todo momento, la justificacion de
gue se encuentra en regla en el cumplimiento de lo que concierne a la aplicacion de la
legislacion laboral y de la Seguridad Social de los trabajadores ocupados en la ejecucion
de las obras.
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El Contratista viene obligado a la observancia de cuantas disposiciones estén vigentes o
se dicten, durante la ejecucion de los trabajos sobre materia social.

2.39. Organizacion y policia de obras.
El Contratista es responsable del orden, limpieza y condiciones sanitarias de las obras.

Deberad adoptar a este respecto las medidas que le sean sefialadas por la Direccidn
Facultativa de las obras.
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Parte 2. Materiales de ejecucion y control de calidad.

1. CONTROL DE CALIDAD.

Se establece como obligatorio el proceso de ejecucion de las presentes obras, el control
de calidad, con arreglo a los criterios siguientes:

En los materiales prefabricados a utilizar, si no se especifica lo contrario en el presente
Pliego, sera imprescindible la presentacion del Certificado o Sello de Calidad
correspondiente con los resultados de los ensayos a que ha sido sometido el material a
utilizar. En caso de no existir, sera preceptiva la realizacion de los ensayos pertinentes a
instancia de la Direccion Facultativa:

1. En los materiales y componentes en que asi se especifica, seran preceptivos la
realizacion de los ensayos previstos en el presente Pliego de Condiciones
Técnicas. Dichos ensayos se realizaran en el Laboratorio oficial u homologado
por el Instituto Nacional de la Calidad de la Edificacion que proponga el
Contratista adjudicatario, previa aceptacion por la Direccion Facultativa.

2. Larealizacion de los ensayos sera por cuenta del contratista sin que pueda exigir
ningun otro tipo de contraprestacion adicional por cualquier concepto encuadrable
dentro del control de calidad necesario para la obra.

En el “Plan de Control de Calidad” debera de ser desarrollado por el Contratista. Al inicio
de la obra se presentara a la Direccion Facultativa un programa detallado de Control de
Calidad, en base al que, una vez aprobado por aquella, se realizara el Control
correspondiente, emitiéndose al final de la obra un informe completo de todos los
resultados obtenidos. En caso de que con el proceso de control se detectara cualquier
anomalia, se avisara de inmediato a la Direccién Facultativa, quien decidird sobre la
actuacion a realizar.
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2. CONGLOMERANTES.

2.1. Cementos.

2.1.1. Definicion.

Se definen como cementos los conglomerantes hidraulicos en cuya composicion
interviene como componente principal el clinker de cemento portland o, en su caso, el
clinker de cemento de aluminato de calcio, los cuales, finamente molidos y
convenientemente amasados con agua, forman pastas que fraguan y endurecen a causa de
las reacciones de hidratacion de sus constituyentes, dando lugar a productos hidratados
mecénicamente resistentes y estables, tanto al aire como bajo agua.

2.1.2. Condiciones generales.

Lo dispuesto en este articulo se entenderd sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento
305/2011 de 9 de marzo de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se
establecen las condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de
construccién. Para los productos con marcado CE, el fabricante asumird la
responsabilidad sobre la conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas, de
acuerdo con el articulo 11 del mencionado Reglamento. Los productos que tengan el
marcado CE deberan ir acompariados, ademéas de dicho marcado, de la Declaracién de
Prestaciones, y de las instrucciones e informacién de seguridad del producto. Por su parte,
el Contratista debera verificar que los valores declarados en los documentos que
acomparian al marcado CE permitan deducir el cumplimiento de las especificaciones
contempladas en el Proyecto o, en su defecto, en este Pliego, debiendo adoptar, en el caso
de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas
aquellas medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto
suministrado a la obra.

Independientemente de lo anterior se estard ademas, en todo caso, a lo dispuesto en la
legislacion vigente en materia ambiental, de seguridad y salud, de produccion,
almacenamiento, gestion y transporte de productos de la construccién, de residuos de
construccion y demolicién, y de suelos contaminados.

En este articulo sera de aplicacién todo lo dispuesto en la vigente Instruccion para la
recepcion de cementos (RC-16).

2.1.3. Transporte y almacenamiento.

Para el transporte, almacenamiento y manipulacion, sera de aplicacion lo dispuesto en la
norma UNE 80402 de 2011, asi como en la vigente Instruccién para la recepcion de
cementos (RC-16).

El cemento seré transportado en cisternas presurizadas y dotadas de medios neumaticos
para el trasvase rapido de su contenido a los silos de almacenamiento.

El cemento se almacenard en uno o varios silos, adecuadamente aislados contra la
humedad y provistos de sistemas de filtros. El almacenamiento del cemento no debera ser
muy prolongado para evitar su meteorizacion, por lo que se recomienda que el tiempo de
almacenamiento maximo desde la fecha de expedicion hasta su empleo no sea mas de tres
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(3) meses para la clase de resistencia 32,5, de dos (2) meses para la clase de resistencia
42,5y de un (1) mes para la clase de resistencia de 52,5.

En cumplimiento de las precauciones en la manipulacion de los cementos que establece
la Instruccion para la recepcion de cementos (RC-16) y la Orden del Ministerio de la
Presidencia PRE/1954/2004, cuando se usen agentes reductores del cromo (VI) y sin
perjuicio de la aplicacion de otras disposiciones comunitarias sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de sustancias y preparados peligrosos, el envase del cemento o de
los preparados que contienen cemento debera ir marcado de forma legible e indeleble con
informacion sobre la fecha de envasado, asi como sobre las condiciones de
almacenamiento y el tiempo de almacenamiento adecuados para mantener la actividad
del agente reductor y el contenido de cromo (V1) soluble por debajo del limite indicado
en el apartado 202.4.

Excepcionalmente, en obras de pequefio volumen y a juicio del Director de las Obras, el
cemento se podra suministrar, transportar y almacenar en envases, de acuerdo con lo
dispuesto en la vigente Instruccion para la recepcion de cementos (RC-16). En el envase
deberd figurar el peso nominal en kilogramos, debiendo estar garantizado por el
suministrador con una tolerancia entre un dos por ciento por defecto (-2%) y un cuatro
por ciento en exceso (+4%), con un maximo de un kilogramo (1 kg) en cada envase.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establecerd las medidas a tomar para el
cumplimiento de la legislacion vigente en materia medioambiental, de seguridad laboral,
almacenamiento y de transporte.

El Director de las Obras podra comprobar, en el uso de sus atribuciones, con la frecuencia
que crea necesaria, las condiciones de almacenamiento, asi como el estado de los sistemas
de transporte y trasvase en todo cuanto pudiera afectar a la calidad del material; y de no
ser de su conformidad, suspendera la utilizacion del contenido del envase, silo o cisterna
correspondiente hasta la comprobacion de las caracteristicas que estime convenientes de
las exigidas en este articulo, en la vigente Instruccion para la recepcion de cementos (RC-
16) o en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

2.1.4. Recepcion e identificacion.

Cada remesa de cemento que llegue a la obra, tanto a granel como envasado, debera ir
acompariada de la documentacién que reglamentariamente dispone la vigente Instruccién
para la recepcion de cementos (RC-16).

2.1.5. Control de calidad.

Para el control de recepcidn seré de aplicacion lo dispuesto en la vigente Instruccion para
la recepcion de cementos (RC-16).

Durante la recepcion de los cementos, debera verificarse que éstos se adecuan a lo
especificado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y que satisfacen los
requisitos y demas condiciones exigidas en la mencionada Instruccion.

El control de la recepcion del cemento debera incluir obligatoriamente, al menos:

— Una primera fase, de comprobacion de la documentacion y del etiquetado. En el
caso de cementos sujetos al Real Decreto 1313/1988, debera cumplir lo
especificado en la vigente Instruccidn para la recepcion de cementos (RC-16).

— Una segunda fase, consistente en una inspeccion visual del suministro.
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Adicionalmente, si asi lo establece el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o el
Director de las Obras, se podra llevar a cabo una tercera fase de control mediante la
realizacion de ensayos de identificacion y, en su caso, ensayos complementarios, segin
lo dispuesto en los anejos 5y 6 de la Instruccion para la recepcion de cementos (RC-16).

Con independencia de lo anterior, el Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones,
podré disponer en cualquier momento la realizacién de comprobaciones o ensayos sobre
los materiales que se suministren a la obra.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o el Director de las Obras podran fijar
un tamafo de lote inferior al que se especifica en la Instruccion para la recepcion de
cementos (RC-16).

En cumplimiento de la Orden del Ministerio de la Presidencia PRE/1954/2004, se
comprobara (Anexo A de lanorma UNE-EN 196-10 de 2016), que el contenido de cromo
(V1) soluble en el cemento a emplear en obras de carretera no sea superior a dos partes
por millén (2 ppm) del peso seco del cemento.

2.1.6. Criterios de aceptacion o rechazo.

Los criterios de conformidad y la actuacion en caso de rechazo de la remesa o lote recibido
seguiran lo dispuesto en la vigente Instruccion para la recepcion de cementos (RC-16).

El Director de las Obras indicara las medidas a adoptar en el caso de que el cemento no
cumpla alguna de las especificaciones establecidas en este articulo.

2.1.7. Medicion y abono.

La medicion y abono del cemento se realizard de acuerdo con lo indicado en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares para la unidad de obra de la que forme parte.

2.1.8. Normas de referencia.

— UNE 80 114 Métodos de ensayo de cementos. Ensayos fisicos. Determinacion
de los fraguados anormales (método de la pasta de cemento).

— UNE 80 301 Cementos. Cementos comunes. Composicion, especificaciones y
criterios de conformidad.

— UNE 80 303 Cementos resistentes a sulfatos y/o agua de mar.

— UNE 80 305 Cementos blancos.

— UNE 80 306 Cementos de bajo calor de hidratacion.

— UNE 80 307 Cementos para usos especiales.

— UNE 80 310 Cementos de aluminato de calcio UNE 80 403 Cementos:
Evaluacion de la conformidad.
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3. PETREOS.

3.1. Arenas.
3.1.1. Definicién.

Se denomina arena, a la fraccion de aridos inferiores a4 0 5 mm y sin particulas de arcilla,
es decir, con tamafios superiores a 80 micras.

3.1.2. Caracteristicas técnicas.

Serén preferibles las arenas de tipo siliceo (arenas de rio). Las mejores arenas son las de
rio, ya que, salvo raras excepciones, son cuarzo puro, por lo que no hay que preocuparse
acerca de su resistencia y durabilidad.

Las arenas que provienen del machaqueo de granitos, basaltos y rocas analogas son
también excelentes, con tal de que se trate de rocas sanas que no acusen un principio de
descomposicion.

Deben rechazarse de forma absoluta las arenas de naturaleza granitica alterada
(caolinizacion de los feldespatos).

3.1.3. Control de recepcion.

Las arenas destinadas a la confeccién de hormigones no deberan contener sustancias
perjudiciales para este. La instruccion EHE-08 sefiala la obligatoriedad de realizar una
serie de ensayos, y unas limitaciones en los resultados de los mismos.

La realizacion de estos ensayos es siempre obligatoria, para lo cual deberé enviarse al
laboratorio una muestra de 15 litros de arena.

Una vez aprobado el origen de suministro, no es necesario realizar nuevos ensayos
durante la obra si, como es frecuente, se esta seguro de que no variaran las fuentes de
origen. Pero si estas varian (caso de canteras con diferentes vetas) o si alguna
caracteristica se encuentra cerca de su limite admisible, conviene repetir los ensayos
periddicamente, de manera que durante toda la obra se hayan efectuado por lo menos
cuatro controles.

El Contratista pondra en conocimiento de la Direccion de Obra de los acopios de
materiales y su procedencia para efectuar los correspondientes ensayos de aptitud si es
conveniente. El resultado de los ensayos sera contrastado por la Direccion de Obra,
pudiendo esta realizar cualquier otro ensayo que estime conveniente para comprobar la
calidad de los materiales.

3.1.4. Medicién y abono.

La medicion y abono de la arena se realizara de acuerdo con lo indicado en el Pliego de
Prescripciones Tecnicas Particulares para la unidad de obra de la que forme parte.

En acopios, la arena se abonara por toneladas (t) realmente acopiadas.
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4. METALES.

4.1. Barras corrugadas para hormigon estructural.
4.1.1. Definicion.

Se denominan barras corrugadas para hormigon estructural aquellos productos de acero
de forma sensiblemente cilindrica que presentan en su superficie resaltos o estrias con
objeto de mejorar su adherencia al hormigon.

Los distintos elementos que conforman la geometria exterior de estas barras (tales como
corrugas, aletas y nucleo) se definen segun se especifica en la UNE 36068 de 2011y UNE
36065 de 2011. Los diametros nominales de las barras corrugadas se ajustaran a la serie
siguiente:

6-8-10-12-14-16-20-25-32y40 mm

La designacién simbdlica de estos productos se hara de acuerdo con lo indicado en la
UNE 36068 de 2011.

4.1.2. Materiales.

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Real
Decreto 1630/1992 (modificado por el R.D. 1328/1995), por el que se dictan
disposiciones para la libre circulacion, en aplicacion de la Directiva 89/106 CE. En
particular, en lo referente a los procedimientos especiales de reconocimiento, se estara a
lo establecido en el articulo 9 del mencionado Real Decreto.

Las caracteristicas de las barras corrugadas para hormigén estructural cumpliran con las
especificaciones indicadas en el apartado 31.2 de la vigente “Instruccion de Hormigén
Estructural (EHE-08)” o normativa que la sustituya, asi como en la UNE 36068 y UNE
36065.

Las barras no presentaran defectos superficiales, grietas ni sopladuras.

La seccion equivalente no serd inferior al noventa y cinco y medio por ciento (95,5%) de
su seccion nominal.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares definira el tipo o tipos de acero
correspondientes a estos productos de acuerdo con la UNE 36068 y UNE 36065.

La marca indeleble de identificacion se realizara de acuerdo con las indicaciones del
apartado 31.2 de la vigente “Instruccion de Hormigoén Estructural (EHE-08)” o normativa
que la sustituya.

4.1.3. Suministro.

La calidad de las barras corrugadas estara garantizada por el fabricante a través del
Contratista de acuerdo con lo indicado en el apartado 31.5 de la vigente “Instruccion de
Hormigon Estructural (EHE-08)” o normativa que la sustituya.

La garantia de calidad de las barras corrugadas sera exigible en cualquier circunstancia al
Contratista adjudicatario de las obras.
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4.1.4. Almacenamiento.

Seran de aplicacion las prescripciones recogidas en el apartado 31.6 de la vigente
“Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08)” o normativa que la sustituya.

4.1.5. Recepcion.

Para efectuar la recepcion de las barras corrugadas sera necesario realizar ensayos de
control de calidad de acuerdo con las prescripciones recogidas en el articulo 90 de la
vigente “Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08)” o normativa que la sustituya.

Seran de aplicacion las condiciones de aceptacion o rechazo de los aceros indicados en el
apartado 90.5 de la vigente “Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08)” o normativa
que la sustituya.

El Director de las Obras podra, siempre que lo considere oportuno, identificar y verificar
la calidad y homogeneidad de los materiales que se encuentren acopiados.

4.1.6. Medicion y abono.

La medicién y abono de las barras corrugadas para hormigon estructural se realizara
segln lo indicado especificamente en la unidad de obra de la que formen parte.

En acopios, las barras corrugadas para hormigon estructural se abonaran por kilogramos
(kg) realmente acopiados, medidos por pesada directa en bascula contrastada.

4.1.7. Especificaciones técnicas y distintivos de calidad.

A efectos del reconocimiento de marcas, sellos o distintivos de calidad, se estara a lo
dispuesto en la vigente “Instruccion de Hormigoén Estructural (EHE-08)” o normativa que
la sustituya.

4.2. Mallas electrosoldadas.
4.2.1. Definicion.

Se denominan mallas electrosoldadas a los productos de acero formados por dos sistemas
de elementos que se cruzan entre si ortogonalmente y cuyos puntos de contacto estan
unidos mediante soldadura eléctrica, segin un proceso de produccién en serie en
instalaciones fijas. Los diametros nominales de los alambres corrugados que forman las
mallas electrosoldadas se ajustaran a la serie siguiente:

5-55-6-65-7-75-8-85-9-95-10-10,5-11-115-12y 14 mm

La designacién de las mallas electrosoldadas se hara de acuerdo con lo indicado en la
UNE 36092.

4.2.2. Materiales.

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Real
Decreto 1630/1992 (modificado por el R.D. 1328/1995), por el que se dictan
disposiciones para la libre circulacidn, en aplicacion de la Directiva 89/106 CE. En
particular, en lo referente a los procedimientos especiales de reconocimiento, se estara a
lo establecido en el articulo 9 del mencionado Real Decreto.

Documento 3: Pliego de Prescripciones Téecnicas Particulares
33



e

. PEE-N
ﬁg “PROYECTO CONSTRUCTIVO DE PASARELA PEATONAL ‘——ég.'
rivesng  Eustaliorie SOBRE LA CARRETERA COMARCAL LR-250, A SU PASO
gelPaisiesco Unberslsea pOR VILLAMEDIANA DE IREGUA (LA RIOJA)”

Los elementos que componen las mallas electrosoldadas pueden ser barras corrugadas o
alambres corrugados. Las primeras cumpliran las especificaciones del apartado 31.2 o del
apartado 4 del Anejo 12 de la vigente “Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08)”
0 normativa que la sustituya y, los segundos, las especificaciones del apartado 31.3, asi
como las condiciones de adherencia especificadas en el apartado 31.2 del mismo
documento.

Los alambres y barras corrugadas no presentaran defectos superficiales, grietas ni
sopladuras.

La seccion equivalente de los alambres y barras corrugados no sera inferior al noventa y
cinco y medio por ciento (95,5%) de su seccion nominal. Las caracteristicas de las mallas
electrosoldadas cumplirdn con lo indicado en el apartado 31.3 de la vigente “Instruccion
de Hormigon Estructural (EHE-08) “o normativa que la sustituya, asi como con las
especificaciones de la UNE 36092.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, especificara el tipo de acero con el que
se fabricaran las mallas electrosoldadas, asi como el resto de las caracteristicas exigibles
a este tipo de material.

La marca indeleble de identificacion se realizard de acuerdo con las indicaciones del
apartado 31.3 de la vigente “Instruccién de Hormigén Estructural (EHE-8)” o normativa
que la sustituya.

4.2.3. Suministro.

Cada paquete debe llegar al punto de suministro con una etiqueta de identificacion
conforme a lo especificado en la norma UNE 36092, de acuerdo con lo especificado en
el apartado 31.3 de la vigente “Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08)” o
normativa que la sustituya.

La calidad de las mallas electrosoldadas estara garantizada por el fabricante a través del
Contratista de acuerdo con lo indicado en el apartado 31.5 de la vigente “Instruccion de
Hormigdn Estructural (EHE-08)” o normativa que la sustituya.

La garantia de calidad de las mallas electrosoldadas serd exigible en cualquier
circunstancia al Contratista adjudicatario de las obras.

4.2.4. Almacenamiento.

Seran de aplicacion las prescripciones recogidas en el apartado 31.6 de la vigente
“Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE-08)” o normativa que la sustituya.

4.2.5. Recepcion.

Para efectuar la recepcién de las mallas electrosoldadas sera necesario realizar ensayos
de control de calidad de acuerdo con las prescripciones recogidas en el articulo 90 de la
vigente “Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08)” o normativa que la sustituya.

Seran de aplicacidn las condiciones de aceptacion o rechazo de los aceros indicados en el
apartado 90.5 de la vigente “Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08)” o normativa
que la sustituya.

El Director de las Obras podra, siempre que lo considere oportuno, identificar y verificar
la calidad y homogeneidad de los materiales que se encuentren acopiados.
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4.2.6. Medicion y abono.

La medicion y abono de las mallas electrosoldadas para hormigén armado se realizara
segln lo indicado especificamente en la unidad de obra de la que formen parte.

En acopios, las mallas electrosoldadas se abonaran por kilogramos (kg) realmente
acopiados segun su tipo y medidos por pesada directa en béscula debidamente
contrastada.

4.2.7. Especificaciones técnicas y distintivos de calidad.

A efectos del reconocimiento de marcas, sellos o distintivos de calidad, se estara a lo
dispuesto en la vigente “Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08)” o normativa que
la sustituya.

4.3. Acero laminado para estructuras metalicas.
4.3.1. Definicion.

Se definen como aceros laminados para estructuras metalicas los suministrados en chapas
o perfiles que correspondan a uno de los tipos A-42 0 A-52 y en cualquiera de sus grados,
a, b, cyd, definidos en la Norma UNE 36080-73, sustituida por la orden FOM/475/2002,
de 13 de febrero, por la que se actualizan determinados articulos del Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes relativos a
Hormigones y Aceros.

4.3.2. Condiciones generales.

Todos los productos laminados deberan tener una superficie técnicamente lisa de
laminacion.

Salvo exigencia expresa del Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, todos los
productos laminados se suministraran en estado bruto de laminacién, a excepcion de las
chapas de grado d, que se suministraran en estado normalizado, o equivalente, obtenido
por regulacion de la temperatura durante y después de su laminacion.

4.3.3. Composicion quimica.

Los limites maximos en la composicion quimica, en analisis efectuados sobre lingotillo
de colada, o sobre producto terminado, seran los que se indican en la Tabla 1.

4.3.4. Caracteristicas mecanicas.

Los aceros laminados para estructuras metalicas presentaran las caracteristicas
mecanicas que se indican en la Tabla 2.

Dichas caracteristicas se determinaran de acuerdo con las Normas UNE 7262, UNE
7277. UNE 7290 y UNE 7292.
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DESIGNACION_SEGUN ANALISIS_SOBRE_COLADA
UNE 36.009
Numérica Simboélica C % maximo P S N2 Elem.
% % % fijad.
max. max. max. de N2
‘ Tipo ‘ Grado ‘ e<10 ‘ 10<e<16 ‘ 16<e<40 40<e 3 -4
‘ | mm mm mm mm
F-6_205 ‘ A_42 ‘ a ‘ 0,25 ‘ 0,25 ‘ 0,25 0,25 0,060 0,050
F-6_206 (A_410) b 0,22 0,22 0,24 0,24 0,050 0,050 0,009
F-6_207 ‘ ‘ c ‘ 0,20 ‘ 0,20 ‘ 0,22 0,22 0,045 0,045 0,009
F-6_208 d 0,20 0,20 0,22 0,22 0,040 0,040 - si
F-6_213 ‘ A 52 ‘ b ‘ 0,22 ‘ 0,24 ‘ 0,24 0,24 0,050 0,050 0,009
F-6_214 -1 c 0,20 0,20 0,22_(2) 0,22 0,045 0,045 0,009
F-6_215 ‘ (A_510) ‘ d ‘ 0,20 ‘ 0,20 ‘ 0,20 0,22 0,040 0,040 = Si
DESIGNACION_SEGUN ESTADO_DE ANALISIS_SOBRE_PRODUCTO
UNE 36.009 DESOXIDACION
Numérica Simbélica C % maximo P S N2
‘7 % % %
max. max. max.
Tipo Grado e<10 10<e<16 16<e<40 40<e -3
mm mm mm mm
F-6_205 A_42 a ‘ - 0,31 0,31 0,31 0,31 0,075 0,065
F-6_206 (A_410) b NE 0,25 0,25 0,27 0,27 0,060 0,060 0,010
F-6_207 ‘ ‘ c ‘ NE 0,23 0,23 0,25 0,25 0,055 0,055 0,010
F-6_208 d K 0,23 0,23 0,25 0,25 0,050 0,050
F-6_213 ‘ A 52 ‘ b ‘ NE 0,25 0,27 0,27 0,27 0,060 0,060 0,010
F-6_214 -1 c NE 0,22 0,22 0,24_(2) 0,24 0,055 0,055 0,010
F-6_215 ‘ (A_510) ‘ d ‘ K 0,22 0,22 0,22 0,24 0,050 0,050

Tabla 1: Composicion quimica.

NE = No efervescente

K=calmado

(1) El contenido maximo en Si no debera pasar de 0,55 %; y el de Mn, de 1,60 %.

(2) Para espesores superiores a 30 mm son admisibles contenidos maximos de 0,22 %
en colada y 0,24 % en producto.

(3) Se admite sobrepasar el limite fijado en 0,001% sin rebasar el 0,012 % por cada
0,005 % de reduccion en el maximo de fosforo. Para aceros fabricados en hornos
eléctricos se admite un maximo de 0,012 % en colada y de 0,015 % en productos. Estos
valores rigen si se han afiadido elementos fijados de nitrégeno.

(4) Para conseguir grado fino (por ejemplo, Al >0,020 %)
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DESIGNACION Re_MINIMO_EN_kgf/mm? ENSAYO_DE_DOBLADO
SEGUN_UNE (En_ N/mm?) (4) DIAMETRO_DE_MANDRIL_(6)
36.009 Probeta Probeta
longitudinal transversal
Numérica Simbélica ESPESORES EN mm ESPESORES EN mm
Tipo Grado <16 >16 >40 >63 >80 <3 >3 >65 <3 >3 >65
<40 <63 <80 <100 <65 <100 <65 <100
2 2 3 3 3
F-6_205 A_42 a 26 25 24 23 22 1,5a 2a 2,5a 2a 2,5a 3a
F-6_206 ‘ ‘ b
F-6_207 (A_410) c -255 -245 =235 | -225 215
F-6_208 ‘ ‘ d
F-6_213 A_52 b 36 35 34 33 32 2a 2,5a 3a 2,5a 3a 3,5a
F-6_214 ‘ ‘ c -355 345 | 335 | -325 @ -315
F-6_215 (A_510) d
DESIGNACION A_EN_%_(5) RESILIENCIA_(7) Rm_EN_kgf/mm?
SEGUN_UNE (En_N/mm?) (4)
36.009 Probeta Probeta
longitudinal transversal
Numérica Simboélica ESPESORES EN mm KCv KV °C ESPESORES EN mm
en en
kefm ()
Tipo Grado >2,5 >3 >40 >63 >2,5 >3 >40 >65 cm? >65
<3 <40 <63 | <100 <3 <40 | <65 | <100 <63 <160
-8 2 2 3 -3
F-6_205 A_42 a 18 24 23 22 16 2 | 21 20 - - = 42/53 41_Min.
F-6_206 b 20 (410/520)
F-6_207 (A_410) c 3,5 28 0 42/50 -400
F-6_208 d 20 | (410/490)
F-6_213 A_52 b 17 22 21 20 15 20 | 19 18 20 52/62 51_Min.
F-6_214 c 3,5 28 0 (510/610) -500
F-6_215 (A_510) d -20

Tabla 2: Caracteristicas mecanicas.

(2) Para perfiles y para todos los productos del tipo A 52 se tomara un espesor limite de 36mm.
(3) Espesores superiores a 100 mm por acuerdo
(4) Salvo acuerdo en contrario, 2 kgf/mm? (20 N/mm?2) menos de los valores indicados para la

carga de rotura, no sera objeto de rechazo. Asimismo es admisible para los gradoscy d
sobrepasar en 2 kgf/mm? (20 N/mm?) los valores indicados para la carga de rotura en
productos de espesor superior a 3 mm y 3 kgf/mm? (30 N/mm?) en productos de espesor igual
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o inferior a 3 mm.

(5) En probetas Lo=5,6- (So0)Y? para espesores iguales o superiores a 3 mm, y Lo=80 mmy
b=20mm para productos de espesores inferiores a 3mm.

(6) s = Espesor de la probeta.

(7) Valores garantizados para espesores no superiores a 63mm. Para espesores mayores,
previo acuerdo.

(8) Para espesores de 2 a 2,5 mm los valores minimos de alargamiento se disminuirdn en 1%;
para espesores de 1,5 a 2 mm; y para espesores de 1 a 1,5 mm, en 3 %.

4.3.5. Recepcion.

Con el certificado de garantia de la factoria siderdrgica podra prescindirse, en general, de
los ensayos de recepcion, a no ser que el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
los imponga.

En caso de no estar previsto en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, el
Director de las obras podra, a la vista del material suministrado, ordenar la toma de
muestras y la ejecucion de los ensayos que considere oportunos, con la finalidad de
comprobar alguna de las caracteristicas exigidas al material.

4.3.6. Almacenamiento.

Los aceros laminados para estructuras metalicas se almacenaran de forma que no estén
expuestos a una oxidacion directa, a la accion de atmaosferas agresivas ni se manchen de
grasa, ligantes o aceites.

4.3.7. Medicion y abono.

La medicion y abono de este material se realizara de acuerdo con la unidad de obra de
que forme parte.

En acopios, el acero laminado se medira por kilogramos (kg) realmente acopiados en
obra.

4.4. Acero forjado.

4.4.1. Definicion.

Se define como acero forjado el que ha sufrido una modificacion de su forma y de su
estructura interna, mediante la accion de un trabajo mecanico de forja realizado a
temperatura superior a la de recristalizacion.

4.4.2. Condiciones generales.

El acero a emplear en piezas forjadas sera suave, del tipo F-112, que puede soldarse
empleando tecnicas apropiadas.
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4.4.3. Condiciones quimicas.

Este acero debera tener la composicion quimica siguiente:

Tipo Carbono Magnesio Silice Azufre Fosforo max.

max.
F-112 0,2-0,3 0,4-0,7 0,15-0,3 0,04 0,04

Tabla 3: Composicién quimica.

4.4.4. Caracteristicas mecanicas.

Las caracteristicas mecanicas minimas del acero forjado seran las siguientes:

Tipo Resistencia Limite Alargamiento Resiliencia Dureza
caracteristica elastico de rotura caracteristica Brinell

(kgf/cm?) aparente (%) (kgfm/cm?) (kgf/mm?)
(kgf/cm?)
F-112 4.800-5.500 | 3.000-3.500 24-18 18-13 135-160

Tabla 4: Caracteristicas mecanicas.

Dichas caracteristicas se determinaran de acuerdo con las Normas UNE 7017, UNE 7262,
UNE 7290 y UNE 7292.

4.4.5. Medicion y abono.

La medicion y abono de este material se realizara de acuerdo con la unidad de obra de
que forme parte.
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5. Pinturas para estructuras metalicas.

5.1. Definiciodn.

Se denominan pinturas anticorrosivas o protectoras para estructuras metalicas a un
conjunto de productos industriales que se presentan en estado liquido, pastoso o sélido
pulverulento y que aplicados en forma de recubrimiento superficial sobre superficies
metalicas se transforman mediante procesos fisicos o quimicos en una pelicula solida,
adherida, continua y duradera cuya finalidad es la de evitar o inhibir la corrosion metalica
ademas de dota de estética o alguna otra técnicamente especifica.

Dentro de las pinturas anticorrosivas se diferencian los siguientes tipos:

— Pinturas alcidicas.

— Pinturas de clorocaucho.

— Pinturas vinilicas.

— Pinturas epoxidicas. Pinturas epoxi diluibles en disolvente.
— Pinturas epoxi modificadas con alquitran.

— Pinturas epoxi de dos componentes sin disolvente.

— Pinturas de poliuretano.

5.1.1. Caracteristicas técnicas.

5.1.1.1. Pinturas alcidicas.

Son pinturas anticorrosivas cuyo proceso de curado o formacion de la pelicula solida se
efectlia como resultado de la reaccion del aglutinante de la pintura con el oxigeno del aire
(polimerizacién antioxidante).

Son pinturas con resinas alquidicas generalmente basadas en aceite de linaza, con poca
resistencia quimica y buena resistencia a la intemperie.

5.1.1.2. Pinturas de clorocaucho.

Son pinturas anticorrosivas cuya base es un vehiculo o aglutinante (resina) producida por
la adicion de cloro al caucho natural. Esta union quimica resiste una gran variedad de
tensiones quimicas, tiene una buena resistencia al agua, seca rapidamente y las peliculas
que origina resisten diversos disolventes y aceites.

Tiene buena resistencia a la intemperie y al desgaste mecanico.
5.1.1.3. Pinturas vinilicas.

Las pinturas vinilicas a base de cloruro de polivinilo resisten bien a diversas exposiciones
quimicas.

Secan rapidamente y de modo fisico, por evaporacion y requieren una cuidadosa
preparacion de superficie.

Posee debil resistencia al calor y buena adherencia entre capas.
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5.1.1.4. Pinturas epoxidicas. Pinturas epoxi diluibles en disolvente.

Las pinturas mas habituales son las pinturas epoxi de dos componentes, donde la
formacion de pelicula se realiza por la influencia de un endurecedor especial que se afiade
a la pintura.

En funcion del endurecedor utilizado, las propiedades cambiaran en mayor o menor
grado.

La pelicula epoxi se origina por la reaccion quimica de los diversos componentes
produciéndose finalmente una pelicula dura, resistente al desgaste, eléstica y de
resistencia quimica.

5.1.1.5. Pinturas modificadas con alquitran.

Las pinturas modificadas con alquitran producen en una sola aplicacion espesores de
pelicula mé&s gruesos. La propiedades no se modifican sustancialmente aunque disminuye
un tanto la resistencia a los disolventes y la intemperie y la pelicula resulta
moderadamente blanda.

5.1.1.6. Pintura epoxi de dos componentes sin disolvente.

Sus principales caracteristicas son practicamente las mismas que las de las pinturas epoxi
de dos componentes ordinarios, con la excepcion de que contienen muy poca proporcion
de disolvente y produce espesores de pelicula méas gruesos en una sola aplicacion.

La pelicula resultante es muy compacta pero presenta la desventaja de que una vez
mezclados los componentes, la vida de la pintura es limitada para su aplicacion.

5.1.1.7. Pinturas de poliuretano.

El secado de las pinturas de poliuretano se verifica bajo la influencia de un agente
endurecedor que se mezcla con el componente base de la pintura inmediatamente antes
de proceder al pintado. La pelicula compacta resultante se adhiere bien al sustrato.

Variando la relacién de mezcla de los dos componentes se puede variar la elasticidad y
dureza de la pelicula, dando lugar desde una dureza similar al vidrio a otra semejante al
caucho.

Las calidades y utilizacion de estas pinturas son bastante proximas a las pinturas
convencionales de tipo epoxi de dos componentes, que contienen disolvente.

5.1.2. Control de recepcion.

Las pinturas seran fabricadas por un fabricante que haya realizado ensayos y muestras
aprobados y contrastados oficialmente.

Asi mismo, los materiales a emplear deberan cumplir con las condiciones de calidad
exigidas en el presente Pliego.

El Director de Obra exigira previamente al comienzo de los acopios, la presentacion de
los correspondientes certificados oficiales.

En cualquier momento, el Director de Obra podra exigir la realizacion de cualquiera de
los ensayos necesarios para comprobar las especificaciones requeridas.
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5.2. Esmaltes sintéticos brillantes para acabado de superficies.

5.2.1. Definicion.

Se definen corno esmaltes sintéticos brillantes para acabado de superficies metalicas los
de secado al aire o en estufa que, por presentar gran resistencia a los agentes y conservar
el color y el brillo, resultan adecuados para ser empleados sobre superficies metalicas
previamente imprimadas.

Atendiendo al modo en que se realiza su secado, estos esmaltes se clasifican en:

— Esmaltes de secado al aire.
— Esmaltes de secado en estufa.

5.2.2. Caracteristicas de la pelicula seca de esmalte.

5.2.2.1. Aspecto.

La pelicula seca de esmalte presentara un aspecto uniforme, brillante, exento de granos y
de cualquier otra imperfeccion superficial.

5.2.2.2. Brillo especular.

El brillo especular a sesenta grados centigrados (60° C) sin correccion por reflectancia
difusa, tendra un valor minimo del ochenta y siete por ciento (87 %).

La pelicula de esmalte preparada para la medida del brillo sera capaz de reflejar una
imagen clara y bien definida.

Esta determinacion se realizara segn la Norma MELC 12.100.

5.2.2.3. Flexibilidad.

No se produciréa agrietamiento, ni despegue de la pelicula, al doblar la probeta ensayada
sobre un mandril de tres milimetros y medio (3,5 mm) de diametro, de acuerdo con la
Norma MELC 12.93.

5.2.2.4. Resistencia al agua.

Examinada la probeta de ensayo, inmediatamente después de sacada del recipiente con
agua destilada a una temperatura comprendida entre veintiin grados centigrados (21° C)
y treinta y dos grados centigrados (32° C), donde habra permanecido sumergida durante
dieciseéis horas (16 h), no se observaran ampollas ni arrugas en la pelicula de esmalte. En
un nuevo examen de la probeta, dos horas (2 h) después de haber sido sacada del agua,
solamente se admitird un ligero blanqueamiento. Finalmente, a las veinticuatro horas (24
h) de secada al aire, el brillo de la pelicula de esmalte que estuvo sumergida sera, como
minimo, igual al noventa por ciento (90 %) del valor que presente otra placa de
comparacion que haya sido sumergida en agua. Asimismo, no se apreciara diferencia
entre la dureza de la pelicula de esmalte de la placa sumergida y la de la placa de
comparacion.
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Estas determinaciones se realizaran de acuerdo con la Norma UNE 48144,
5.2.2.5. Resistencia a la pérdida de brillo, al enyesado y a los cambios de color.

Después de ciento sesenta y ocho horas (168 h) de tratamiento en cadmara de
envejecimiento artificial, en la pelicula seca de esmalte no se producira enyesado, ni
pérdida de brillo mayor del treinta por ciento (30 %), ni cambio de color superior a cuatro
(4) unidades en la variacién de luminosidad. Por excepcion, los esmaltes amarillos podran
presentar una variacion de luminosidad de ocho (8) unidades.

Estas determinaciones se realizaran de acuerdo con la Norma MELC 12.94.
5.2.2.6. Resistencia a la intemperie.

En la pelicula de esmalte no se producira enyesado, cuarteamiento, cambio de color, ni
cualquier otro defecto al cabo de un afio de exposicion a la intemperie: y la pelicula
envejecida recuperara facilmente el brillo por pulido, produciendo de nuevo imagenes
claras y bien definidas. En los esmaltes de color amarillo se admitird un discreto
oscurecimiento de color.

Esta determinacion se realizaré de acuerdo con la Norma MELC 12.107.

5.2.2.7. Resistencia al envejecimiento artificial.

Al cabo de quinientas horas (500 h) de tratamiento, en la pelicula de esmalte no se
producira enyesado, cuarteamiento, cambios de color, ni cualquier otro defecto; de
acuerdo con la Norma MELC 12.94.

5.2.3. Medicién y abono.

La medicién y abono de los esmaltes sintéticos brillantes se realizara de acuerdo con la
unidad de obra de que formen parte.
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6. INSTALACION ELECTRICA.

6.1. Conductores.
6.1.1. Definicion.

Los cables utilizados en las instalaciones de distribucion de alumbrado publico y fuerza,
cumpliran las prescripciones del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, con
especial atencion a las caracteristicas del aislamiento y de las densidades de corriente
admisible. Quedaran definidos por las caracteristicas descritas en los apartados siguientes.

6.1.2. Caracteristicas técnicas.

Las caracteristicas fisico-quimicas, mecanicas y eléctricas da cubierta y el aislamiento se
ajustaran a lo indicado en el Pliego de Condiciones Técnicas de la D.F.B.

El aislamiento sera para 0.6/1 kV segun UNE 21.123/04. La resistencia de los conductores
sera segun UNE-EN 60228/05. Los metales que conforman el conductor estaran de
acuerdo a las normas UNE 20003/00 y UNE-EN 60889/97.

Los conductores serdn con agrupacion de alambres clase 5. La temperatura permanente
admisible en servicio podra alcanzar los 90°C y la temperatura admisible en cortocircuito
podré alcanzar los 250°C.

6.1.3. Control de recepcion.

Seran realizados los ensayos normalizados, mencionados a continuacién, de acuerdo a las
prescripciones descritas en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

El contratista pondra en conocimiento de la Direccién de Obra los acopios de materiales
para comprobar que éste corresponde al tipo y fabricante aceptados y que cumplen las
Prescripciones Técnicas correspondientes.

El resultado de los ensayos y mediciones seran firmados por el representante de la
Administracion o Propiedad, la Direccion de Obra y el Contratista.

Los ensayos y pruebas necesarias para comprobar la calidad de los materiales se
realizaran a cargo del Contratista, siendo encomendados a un Laboratorio Oficial
acordado previamente por la Direccién de Obra. Se tomard una muestra del material
considerado, y si los resultados no cumplen las condiciones exigidas, se tomaré el cinco
por ciento (5%) del total de unidades que se prevé instalar, rechazandose si no se ajustasen
todas las unidades a las condiciones exigidas.

6.2. Puestas a tierra.
6.2.1. Definicion.

La puesta o conexion a tierra es la union eléctrica directa, sin fusibles ni proteccién
alguna, de una parte del circuito eléctrico o de una parte conductora no perteneciente al
mismo, mediante una toma de tierra con un electrodo o grupo de electrodos enterrados en
el suelo.
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Las puestas a tierra se establecen principalmente con objeto de limitar la tension que, con
respecto a tierra, puedan presentar en un momento dado las masas metalicas, asegurar la
actuacion de las protecciones y eliminar o disminuir el riesgo que supone una averia en
los materiales eléctricos utilizados.

6.2.2. Caracteristicas técnicas.

Los conductores de cobre utilizados como electrodos seran de construccion y resistencia
eléctrica segun la clase 2 de la norma UNE 21.022.

El tipo y la profundidad de enterramiento de las tomas de tierra deben ser tales que la
posible pérdida de humedad del suelo, la presencia del hielo u otros efectos climaticos,
no aumenten la resistencia de la toma de tierra por encima del valor previsto. La
profundidad nunca serd inferior a 0,50 m.

Durante la ejecucion de las uniones entre conductores de tierra y electrodos de tierra debe
extremarse el cuidado para que resulten eléctricamente correctas. Debe cuidarse, en
especial, que las conexiones, no dafien ni a los conductores ni a los electrodos de tierra.

Debe preverse sobre los conductores de tierra y en lugar accesible, un dispositivo que
permita medir la resistencia de la toma de tierra correspondiente. Este dispositivo puede
estar combinado con el borne principal de tierra, debe ser desmontable necesariamente
por medio de un 0til, tiene que ser mecanicamente seguro y debe asegurar la continuidad
eléctrica.
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7. MOVIMIENTO DE TIERRAS.

7.1. Desbroce del terreno.
7.1.1. Definicion.

Consiste en extraer y retirar de las zonas designadas todos los arboles, tocones, plantas,
maleza, broza, maderas caidas, escombros, basura o cualquier otro material indeseable
segun el Proyecto o a juicio del Director de las Obras.

La ejecucion de esta operacion incluye las operaciones siguientes:

-~ Remocidn de los materiales objeto de desbroce.
- Retirado y extendido de los mismos en su emplazamiento definitivo.

La tierra vegetal debera ser siempre retirada, excepto cuando vaya a ser mantenida segun
lo indicado en el Proyecto o por el Director de las Obras.

7.1.2. Ejecucion de las obras.

7.1.2.1. Remocion de los materiales de desbroce.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de
construccion.

Debe retirarse la tierra vegetal de las superficies de terreno afectadas por excavaciones o
terraplenes, segun las profundidades definidas en el Proyecto y verificadas o definidas
durante la obra.

En zonas muy blandas o pantanosas la retirada de la capa de tierra vegetal puede ser
inadecuada, por poder constituir una costra mas resistente y menos deformable que el
terreno subyacente. En estos casos y en todos aquellos en que, segun el Proyecto o el
Director de las Obras, el mantenimiento de dicha capa sea beneficioso, ésta no se retirara.

Las operaciones de remocion se efectuaran con las precauciones necesarias para lograr
unas condiciones de seguridad suficientes y evitar dafios en las construcciones proximas
existentes.

El Contratista debera disponer las medidas de proteccion adecuadas para evitar que la
vegetacion, objetos y servicios considerados como permanentes, resulten dafiados.
Cuando dichos elementos resulten dafiados por el Contratista, éste debera reemplazarlos,
con la aprobacion del Director de las Obras, sin costo para la Propiedad.

Todos los tocones o raices mayores de diez centimetros (10 cm) de didmetro seran
eliminados hasta una profundidad no inferior a cincuenta centimetros (50 cm), por debajo
de la rasante de la explanacion.
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Fuera de la explanacion los tocones de la vegetacion que a juicio del Director de las Obras
sea necesario retirar, en funcion de las necesidades impuestas por la seguridad de la
circulacién y de la incidencia del posterior desarrollo radicular, podran dejarse cortados
a ras de suelo.

Todas las oquedades causadas por la extraccion de tocones y raices se rellenaran con
material analogo al suelo que ha quedado al descubierto al hacer el desbroce, y se
compactaran conforme a lo indicado en este Pliego hasta que la superficie se ajuste a la
del terreno existente.

Todos los pozos y agujeros que queden dentro de la explanacion se rellenaran conforme
a las instrucciones del Director de las Obras.

Los arboles susceptibles de aprovechamiento serdn podados y limpiados, luego se
cortaran en trozos adecuados Yy, finalmente, se almacenaran cuidadosamente, a
disposicion de la Administracidn y separados de los montones que hayan de ser quemados
0 desechados. Salvo indicacion en contra del Director de las Obras, la madera no se
troceard a longitud inferior a tres metros (3 m).

Los trabajos se realizaran de forma que no se produzcan molestias a los ocupantes de las
zonas préximas a la obra.

7.1.2.2. Retirada y disposicion de los materiales objeto del desbroce.

Todos los productos o subproductos forestales, no susceptibles de aprovechamiento, seran
eliminados de acuerdo con lo que, sobre el particular, establezca el Proyecto u ordene el
Director de las Obras. En principio estos elementos serdn quemados, cuando esta
operacion esté permitida y sea aceptada por el Director de las Obras. EI Contratista debera
disponer personal especializado para evitar los dafios tanto a la vegetacién como a bienes
préximos. Al finalizar cada fase, el fuego debe quedar completamente apagado.

Los restantes materiales seran utilizados por el Contratista, en la forma y en los lugares
que sefiale el Director de las Obras.

La tierra vegetal procedente del desbroce debe ser dispuesta en su emplazamiento
definitivo en el menor intervalo de tiempo posible. En caso de que no sea posible utilizarla
directamente, debe guardarse en montones de altura no superior a dos metros (2 m). Debe
evitarse que sea sometida al paso de vehiculos o a sobrecargas, ni antes de su remocién
ni durante su almacenamiento, y los traslados entre puntos deben reducirse al minimo.

Si se proyecta enterrar los materiales procedentes del desbroce, estos deben extenderse
en capas dispuestas de forma que se reduzca al maximo la formacion de huecos. Cada
capa debe cubrirse 0 mezclarse con suelo para rellenar los posibles huecos, y sobre la
capa superior deben extenderse al menos treinta centimetros (30 cm) de suelo compactado
adecuadamente. Estos materiales no se extenderan en zonas donde se prevean afluencias
apreciables de agua.

Si el vertido se efectla fuera de la zona afectada por el Proyecto, el Contratista debera
conseguir, por sus medios, emplazamientos adecuados para este fin, no visibles desde la
calzada, que deberan ser aprobados por el Director de las Obras, y debera asimismo
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proporcionar al Director de las Obras copias de los contratos con los propietarios de los
terrenos afectados.

7.1.3. Medicion y abono.

El desbroce del terreno se abonard de acuerdo con lo indicado en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares. Si en dicho Pliego no se hace referencia al abono
de esta unidad, se entenderd comprendida en las de excavacion.

En esta unidad de obra se considera incluida la obtencion de los permisos necesarios para
el vertido del material procedente del desbroce.

Las medidas de proteccion de la vegetacion y bienes y servicios considerados como
permanentes, no seran objeto de abono independiente. Tampoco, se abonara el desbroce
de las zonas de préstamo.

7.2. Excavacion en la explanacion y préstamos.

7.2.1. Definicion.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar y nivelar las zonas donde ha de
asentarse la carretera, incluyendo la plataforma, taludes y cunetas, asi como las zonas de
préstamos, previstos o autorizados, y el consiguiente transporte de los productos
removidos al depdsito o lugar de empleo.

Se incluyen en esta unidad la ampliacion de las trincheras, la mejora de taludes en los
desmontes, y la excavacién adicional en suelos inadecuados, ordenadas por el Director
de las Obras.

Se denominan "préstamos previstos" aquellos que proceden de las excavaciones de
préstamos indicados en el Proyecto o dispuestos por la Administracion, en los que el
Contratista queda exento de la obligacion y responsabilidad de obtener la autorizacion
legal, contratos y permisos, para tales excavaciones. Se denominan “préstamos
autorizados" aquellos que proceden de las excavaciones de préstamos seleccionados por
el Contratista y autorizados por el Director de las Obras, siendo responsabilidad del
Contratista la obtencion de la autorizacion legal, contratos y permisos, para tales
excavaciones.

7.2.2. Ejecucion de las obras.

7.2.2.1. Generalidades.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciaran las obras de
excavacion, ajustandose a las alineaciones, pendientes, dimensiones y demas informacién
contenida en el Proyecto, y a lo que sobre el particular ordene el Director de las Obras.
El Contratista debera comunicar con suficiente antelacion al Director de las Obras el
comienzo de cualquier excavacion, y el sistema de ejecucion previsto, para obtener la
aprobacion del mismo.
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A este efecto no se debera acudir al uso de sistemas de excavacidn que no correspondan
a los incluidos en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares sobre todo si la
variacion pretendida pudiera dafiar excesivamente el terreno.

Durante la ejecucion de los trabajos se tomaran, en cualquier caso, las precauciones
adecuadas para no disminuir la resistencia o estabilidad del terreno no excavado. En
especial, se atenderd a las caracteristicas tectonico-estructurales del entorno y a las
alteraciones de su drenaje y se adoptaran las medidas necesarias para evitar los siguientes
fendmenos:

- Inestabilidad de taludes en roca o de bloques de la misma,

— debida a voladuras inadecuadas,

- deslizamientos ocasionados por el descalce del pie de la excavacion,
- encharcamientos debidos a un drenaje defectuoso de las obras,

— taludes provisionales excesivos,

- etc.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de
construccion.

7.2.2.2. Tierra vegetal.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, y que no se hubiera extraido en el
desbroce, se removeré de acuerdo con lo que, al respecto, se sefiale en el Proyecto y con
lo que especifique el Director de las Obras, en concreto, en cuanto a la extension y
profundidad que debe ser retirada. Se acopiara para su utilizacion posterior en proteccion
de taludes o superficies erosionables, o donde ordene el Director de las Obras o indique
el Proyecto.

La tierra vegetal extraida se mantendra separada del resto de los productos excavados. La
retirada, acopio y disposicion de la tierra vegetal se realizarda cumpliendo las
prescripciones del apartado 300.2.2 de este Pliego, y el lugar de acopio debera ser
aprobado por el Director de las Obras.

7.2.2.3. Empleo de los productos de excavacion.

Siempre que sea posible, los materiales que se obtengan de la excavacion se utilizaran en
la formacion de rellenos y deméas usos fijados en el Proyecto, y se transportaran
directamente a las zonas previstas en el mismo, en su defecto, se estara a lo que, al
respecto, disponga el Director de las Obras.

En el caso de excavacion por voladura en roca, el procedimiento de ejecucion, debera
proporcionar un material adecuado al destino definitivo del mismo, no siendo de abono
las operaciones de ajuste de la granulometria del material resultante, salvo que dichas
operaciones se encuentren incluidas en otra unidad de obra.

No se desechara ningun material excavado sin la previa autorizacion del Director de las
Obras.
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Los fragmentos de roca y bolos de piedra que se obtengan de la excavacion y que no
vayan a ser utilizados directamente en las obras se acopiaran y emplearan, si procede, en
la proteccion de taludes, canalizaciones de agua, defensas contra la posible erosion, o en
cualquier otro uso que sefiale el Director de las Obras.

Las rocas o bolos de piedra que aparezcan en la explanada, en zonas de desmonte en
tierra, deberan eliminarse, a menos que el Contratista prefiera triturarlos al tamafio que se
le ordene.

El material extraido en exceso podra utilizarse en la ampliacion de terraplenes, si asi esta
definido en el Proyecto o lo autoriza el Director de las Obras, debiéndose cumplir las
mismas condiciones de acabado superficial que el relleno sin ampliar.

Los materiales excavados no aprovechables se transportaran a vertedero autorizado, sin
que ello dé derecho a abono independiente. Las areas de vertedero de estos materiales
seran las definidas en el Proyecto o, en su defecto, las autorizadas por el Director de las
Obras a propuesta del Contratista, quien debera obtener a su costa los oportunos permisos
y facilitar copia de los mismos al Director de las Obras.

7.2.3. Medicién y abono.

En el caso de explanaciones, la excavacion se abonara por metros ctibicos (m®) medidos
sobre planos de perfiles transversales, una vez comprobado que dichos perfiles son
correctos.

En el precio se incluyen los procesos de formacién de los posibles caballeros, el pago de
canones de ocupacién, y todas las operaciones necesarias y costos asociados para la
completa ejecucion de la unidad.

Los préstamos no se medirdn en origen, ya que su ubicacién se deducira de los
correspondientes perfiles de terraplén, si es que existe precio independiente en el Cuadro
de Precios numero 1 del Proyecto para este concepto. De no ser asi, esta excavacion se
considerara incluida dentro de la unidad de terraplén.

Las medidas especiales para la proteccion superficial del talud se mediran y abonaran
siguiendo el criterio establecido en el Proyecto para las unidades respectivas.

No seran de abono los excesos de excavacion sobre las secciones definidas en el Proyecto,
o las ordenes escritas del Director de las Obras, ni los rellenos compactados que fueran
precisos para reconstruir la seccion ordenada o proyectada.

El Director de las Obras podra obligar al Contratista a rellenar las sobreexcavaciones
realizadas, con las especificaciones que aquél estime oportunas, no siendo esta operacion
de abono.

Todas las excavaciones se mediran una vez realizadas y antes de que sobre ellas se efectle
ningun tipo de relleno. En el caso de que el Contratista cerrase la excavacion antes de
conformada la medicién se entendera que se aviene a lo que unilateralmente determine el
Director de las Obras.
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7.3. Excavacion en zanjas y pozos.
7.3.1. Definicion.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para abrir zanjas y pozos. Su ejecucion
incluye las operaciones de excavacion, entibacion, posibles agotamientos, nivelacion y
evacuacion del terreno, y el consiguiente transporte de los productos removidos a
deposito o lugar de empleo.

7.3.2. Ejecucion de las obras.

El Contratista notificara al Director de las Obras, con la antelacion suficiente, el comienzo
de cualquier excavacion, a fin de que éste pueda efectuar las mediciones necesarias sobre
el terreno inalterado. El terreno natural adyacente al de la excavacion no se modificara ni
removera sin autorizacion del Director de las Obras.

Una vez efectuado el replanteo de las zanjas o0 pozos, el Director de las Obras autorizara
la iniciacion de las obras de excavacion. La excavacion continuard hasta llegar a la
profundidad sefialada en el Proyecto y obtenerse una superficie firme y limpia a nivel o
escalonada, segun se ordene. No obstante, el Director de las Obras podra modificar tal
profundidad si, a la vista de las condiciones del terreno, lo estima necesario a fin de
asegurar una cimentacion satisfactoria.

Se vigilaran con detalle las franjas que bordean la excavacion, especialmente si en su
interior se realizan trabajos que exijan la presencia de personas.

También estard obligado el Contratista a efectuar la excavacion de material inadecuado
para la cimentacion, y su sustitucién por material apropiado, siempre que se lo ordene el
Director de las Obras.

Para la excavacion de tierra vegetal se seguira lo indicado en el apartado 320.3.3 de este
Pliego.

Se tomaran las precauciones necesarias para impedir la degradacion del terreno de fondo
de excavacion en el intervalo de tiempo que medie entre la excavacion y la ejecucion de
la cimentacion u obra de que se trate.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de
construccion.

7.3.3. Tolerancias de las superficies acabadas.

El fondo y paredes laterales de las zanjas y pozos terminados tendran la forma y
dimensiones exigidas en los Planos, con las modificaciones debidas a los excesos
inevitables autorizados, y deberan refinarse hasta conseguir una diferencia inferior a cinco
centimetros (5 cm) respecto de las superficies tedricas.
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Las sobreexcavaciones no autorizadas deberan rellenarse de acuerdo con las
especificaciones definidas por el Director de las Obras, no siendo esta operacion de abono
independiente.

7.3.4. Medicion y abono.

La excavacion en zanjas 0 pozos se abonara por metros cubicos (m?) deducidos a partir
de las secciones en planta y de la profundidad ejecutada.

Se abonaran los excesos autorizados e inevitables.

El precio incluye, salvo especificacion en contra del Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, las entibaciones, agotamientos, transportes de productos a vertedero,
posibles canones, y el conjunto de operaciones y costes necesarios para la completa
ejecucion de la unidad.

No seran de abono los excesos de excavacion no autorizados, ni el relleno necesario para
reconstruir la seccién tipo tedrica, por defectos imputables al Contratista, ni las
excavaciones y movimientos de tierra considerados en otras unidades de obra.

7.4. Rellenos.
7.4.1. Definicion.

Esta unidad consiste en la extension y compactacion, por tongadas, de los materiales
cuyas caracteristicas se definen en el apartado 330.3 de este articulo, en zonas de tales
dimensiones que permitan de forma sistematica la utilizacion de maquinaria pesada con
destino a crear una plataforma sobre la que se asiente el firme de una carretera.

Su ejecucidon comprende las operaciones siguientes:

— Preparacién de la superficie de apoyo del relleno tipo terraplén.
- Extension de una tongada.

-~ Humectacion o desecacion de una tongada.

- Compactacién de una tongada.

Las tres Gltimas operaciones se reiteraran cuantas veces sea preciso.

7.4.2. Materiales.

Los materiales a emplear en rellenos tipo terraplén seran, con caracter general, suelos o
materiales locales que se obtendran de las excavaciones realizadas en obra, de los
préstamos que se definan en el Proyecto o que se autoricen por el Director de las Obras.

Los criterios para conseguir un relleno tipo terraplén que tenga las debidas condiciones
iran encaminados a emplear los distintos materiales, segun sus caracteristicas, en las
zonas mas apropiadas de la obra, segun las normas habituales de buena préctica en las
técnicas de puesta en obra.
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En todo caso, se utilizaran materiales que permitan cumplir las condiciones basicas
siguientes:

— Puesta en obra en condiciones aceptables.

- Estabilidad satisfactoria de la obra.

- Deformaciones tolerables a corto y largo plazo, para las condiciones de servicio
que se definan en Proyecto.

El Proyecto o, en su defecto, el Director de las Obras, especificara el tipo de material a
emplear y las condiciones de puesta en obra, de acuerdo con la clasificacion que en los
apartados siguientes se define, asi como las divisiones adicionales que en el mismo se
establezcan, segun los materiales locales disponibles.

7.4.3. Limitaciones a la ejecucion.

Los rellenos tipo terraplén se ejecutaran cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea
superior a dos grados Celsius (2°C), debiendo suspenderse los trabajos cuando la
temperatura descienda por debajo de dicho limite, salvo que se justifique adecuadamente
la viabilidad de la puesta en obra y la consecucion de las caracteristicas exigidas y esta
justificacién fuese aceptada por el Director de las Obras.

El Director de las Obras debera tener en cuenta la influencia de las lluvias antes de aprobar
el extendido y compactacion del relleno.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico hasta que
se haya completado su compactacion. Si ello no es factible se eliminara el espesor de las
tongadas afectado por el paso del trafico.

7.4.4. Medicion y abono.

Los rellenos tipo terraplén se abonaran por metros ctbicos (m?), medidos sobre los planos
de perfiles transversales, siempre que los asientos medios del cimiento debido a su
compresibilidad sean inferiores, segun los calculos del Proyecto, al dos por ciento (2 %)
de la altura media del relleno tipo terraplén.

En caso contrario podra abonarse el volumen de relleno correspondiente al exceso
ejecutado sobre el tedrico, siempre que este asiento del cimiento haya sido comprobado
mediante la instrumentacion adecuada, cuya instalacion y coste correra a cargo del
Contratista.

No seran de abono los rellenos que fuesen necesarios para restituir la explanacion a las
cotas proyectadas debido a un exceso de excavacién o cualquier otro caso de ejecucion
incorrecta imputable al Contratista ni las creces no previstas en este Pliego, en el Proyecto
0 previamente autorizadas por el Director de las Obras, estando el Contratista obligado a
corregir a su costa dichos defectos sin derecho a percepcion adicional alguna.

Salvo que el Proyecto indique lo contrario, se aplicard el mismo precio unitario a todas
las zonas del terraplen.
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8. ADITIVOS PARA MORTEROS Y HORMIGONES.

8.1. Definicion y clasificacion.

Se denomina aditivo para mortero y hormigon a un material diferente del agua, de los
aridos y del conglomerante, que se utiliza como ingrediente del mortero y hormigon, en
una proporcion inferior al 5% del peso del cemento, y se aflade a la mezcla
inmediatamente antes o durante el amasado o en el transcurso de un amasado
suplementario, con el fin de mejorar o modificar algunas propiedades de los morteros u
hormigones en estado fresco, o de ambos estados.

Los aditivos se clasifican en dos grandes grupos:

- Aditivos quimicos.
- Adiciones.

Los aditivos quimicos son productos que, en muy pequefia proporcién ponderal respecto
de la dosificacion del cemento, se adicionan a la mezcla del mortero y hormigon en el
momento del amasado, y a su vez se clasifican en:

- Aireantes.

- Plastificantes, puros o de efecto combinado con A, C o D.
— Retardadores del fraguado.

- Aceleradores del fraguado.

- Otros aditivos quimicos.

8.2. Aditivos quimicos: Caracteristicas técnicas.
8.2.1. Utilizacion

La adicién de productos quimicos en morteros y hormigones con cualquier finalidad
aunque fuese por deseo del Contratista y a su costa, no podra hacerse sin autorizacién
escrita de la Direccion de Obra, que podrd exigir la presentacién de ensayos o
certificacion de caracteristicas a cargo de algun Laboratorio Oficial, en los que se
justifique, que la sustancia agregada en las proporciones previstas produce el efecto
deseado sin perturbar excesivamente las restantes caracteristicas del hormigon o mortero
ni representar un peligro para las armaduras.

En los hormigones armados o pretensados no podran utilizarse como aditivos el cloruro
calcico ni, en general, productos en cuya composicion intervengan cloruros, sulfuros,
sulfatos u otros componentes quimicos que puedan ocasionar o favorecer la corrosion de
las armaduras.

Si por el contrario, fuese la Direccion de Obra la que decidiese el empleo de algun
producto aditivo o corrector, el Contratista estard obligado a hacerlo en las condiciones
que le sefiale aquella y los gastos que se originen seran abonados de acuerdo con los
precios establecidos en los Cuadros de Precios o Contradictorios correspondientes.
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8.2.2. Condiciones generales que deben cumplir todos los aditivos quimicos.

Los aditivos deben ser de marcas de conocida solvencia y suficientemente
experimentadas en las obras y cumplir lo indicado en la Norma UNE EN 934- 2:98.

Antes de emplear cualquier aditivo habrd de ser comprobado su comportamiento
mediante ensayo de laboratorio, utilizando la misma marca y tipo de conglomerante, y
los aridos procedentes de la misma cantera o yacimiento natural, que haya de utilizarse
en la ejecucion de los hormigones de la obra (Ensayos Previos).

A igualdad de temperatura, la densidad y viscosidad de los aditivos liquidos o de sus
soluciones o suspensiones en agua, seran uniformes en todas las partidas suministradas y
asimismo el color se mantendra invariable.

No se permitira el empleo de aditivos en los que, mediante anélisis quimicos cualitativos,
se encuentren cloruros, sulfatos o cualquier otra materia nociva para el hormigén en
cantidades superiores a los limites equivalentes para una unidad de volumen de hormigén
0 mortero que se toleran en el agua de amasado.

La solubilidad en el agua debe ser total cualquiera que sea la concentracion del producto
aditivo.

El aditivo debe ser neutro frente a los componentes del cemento y los aridos, incluso a
largo plazo, y productos siderurgicos.

Los aditivos quimicos pueden suministrarse en estado liquido o sélido, pero en este tltimo
caso deben ser facilmente solubles en agua o dispersables, con la estabilidad necesaria
para asegurar la homogeneidad de su concentracion por lo menos durante diez (10) horas.

Para que pueda ser autorizado el empleo de cualquier aditivo quimico es condicion
necesaria que el fabricante o vendedor especifique cuales son las sustancias activas y las
inertes que entran en la composicion del producto.

En todo aquello gue no contradiga lo indicado en el presente Pliego sera de aplicacién lo
indicado en el apartado 29.1 de la Instruccion EHE y sus comentarios.

8.2.3. Caracteristicas técnicas de los distintos tipos.

8.2.3.1. Aireantes.

Los aireantes son aditivos cuya funcidn es estabilizar el aire ocluido en la masa del
hormigon o mortero fresco, durante su fabricacién y puesta en obra, produciendo gran
cantidad de burbujas de tamafio microscopico homogéneamente distribuidas en toda la
masa.

La finalidad principal de empleo de aireantes es aumentar la durabilidad del hormigén
contra los efectos del hielo y deshielo, y por otra parte aumentar la plasticidad y
trabajabilidad del hormigdn fresco, y reducir su tendencia a la segregacion.

No deben utilizarse aireantes en los elementos pretensados mediante armaduras ancladas
exclusivamente por adherencia.

Los productos comerciales aireantes pueden proceder de: sales de resina de madera,
detergentes sintéticos (fracciones de petréleo), ligno-sulfanatos (pulpa de papel), sales
derivadas de los acidos del petroleo, sales de materiales proteinicos, acidos grasos o
resinosos o sus sales, sales organicas de los acidos alquil-sulfonicos.
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Ademas de las condiciones generales para los aditivos especificados en los aireantes
cumpliran las siguientes condiciones:

-~ No se admitira el empleo de aireantes a base de polvo de aluminio, ni de peroxido
de hidrdgeno.

— No se permitira el empleo de aireantes no compensados, que puedan producir
oclusiones de aire superiores al cinco por ciento (5%), aun en el caso de errores
de hasta un veinticinco por ciento (25%) en la dosis del aireante.

—  Unicamente se emplearan aireantes que produzcan burbujas de tamafio uniforme
y muy pequefio, de cincuenta (50) a doscientas cincuenta (250) micras.

- El pH del producto aireante no serd inferior a siete (7) ni superior a diez (10).

- Los aireantes no modificaran el tiempo de fraguado del hormigdn y mortero.

- Aligualdad de los demas componentes del hormigon, la presencia de aireantes no
disminuira la resistencia del hormigon a compresion a los veintiocho (28) dias, en
mas del cuatro por ciento (4%) por cada uno por ciento (1%) de aumento de aire
ocluido, medido en el aparato de presion neumatica.

- No se permitira el empleo de aditivos aireantes generadores de espuma, por
reducir considerablemente la resistencia del hormigon. Esta norma no sera de
aplicacion en los casos especiales de ejecucion de elementos de mortero poroso o
de hormigon celular.

En todo aquello gue no contradiga lo indicado en el presente Pliego sera de aplicacion lo
indicado en el Articulo 281 del PG-3/75.

8.2.3.2. Plastificantes.

Se denominan plastificantes los aditivos para morteros y hormigones compuestos de
sustancias que disminuyen la tension interfacial en el contacto grano de cemento-agua
debido a que su molécula, en fase acuosa, es por un lado hipotenso-activa en las
superficies donde esta absorbida, y por el otro lado es hidréfila, lo que facilita el mojado
de los granos. La primera parte de la molécula es apolar, de cadena carbonada
suficientemente larga, y la segunda es netamente polar.

Los plastificantes ademéas de cumplir las condiciones generales para todos los aditivos
quimicos establecidos en el apartado anterior cumpliran las siguientes:

- Seran compatibles con los aditivos aireantes por ausencia de reacciones quimicas
entre plastificantes y aireantes, cuando hayan de emplearse juntos en un mismo
hormigon.

- El plastificante debe ser neutro frente a los componentes del cemento y de los
aridos incluso a largo plazo, y productos siderurgicos.

— No deben aumentar la retraccion del fraguado.

- Su eficacia debe ser suficiente con pequefias dosis ponderales respecto de la
dosificacion del cemento (menos del uno con cinco por ciento 1,5%) del peso de
cemento.

- Los errores accidentales en la dosificacion del plastificante no deben producir
efectos perjudiciales para la calidad del hormigén.

- Aigualdad en la composicion y naturaleza de los aridos, en la dosificacion de
cemento y en la docilidad del hormigdn fresco, la adicidn de un plastificante debe
reducir el agua de amasado y en consecuencia, aumentar la resistencia a
compresion a veintiocho (28) dias del hormigdn por lo menos en un diez por
ciento (10%).
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— No deben originar una inclusion de aire en el hormigén fresco, superior a un dos
por ciento (2%).

- No se permite el empleo de plastificantes generadores de espuma, por ser
perjudiciales a efectos de la resistencia del hormigon. En consecuencia se prohibe
el empleo de detergentes constituidos por alquilarisulfonatos de sodio y por
alquisulfatos de sodio.

En todo aquello que no contradiga lo indicado en el presente Pliego sera de aplicacion lo
indicado en el Articulo 283 del PG-3/75.

8.2.3.3. Retardadores.

Son productos que se emplean para retrasar el fraguado del hormigdn por diversos
motivos: tiempo de transporte dilatado, hormigonado en tiempo caluroso, para evitar
juntas de fraguado en el hormigonado de elementos de grandes dimensiones por varias
capas de vibracion.

El empleo de cualquier producto retardador del fraguado no debe disminuir la resistencia
del hormigén a compresion a los veintiocho (28) dias respecto del hormigon patrén
fabricado con los mismos ingredientes pero sin aditivo.

No deberan producir una retraccién en la pasta pura de cemento superior a la admitida
para éste.

Unicamente se tolerara el empleo de retardadores en casos muy especiales y con la
autorizacion explicita del Director de Obra.

8.2.3.4. Acelerantes.

Los acelerantes de fraguado son aditivos cuyo efecto es adelantar el proceso de fraguado
y endurecimiento del hormigén o del mortero, con el fin de obtener elevadas resistencias
iniciales.

Se emplean en el hormigonado en tiempo muy frio y también en los casos en que es
preciso un pronto desencofrado o puesta en carga.

Debido a los efectos desfavorables que el uso de acelerantes produce en la calidad final
del hormigdn, Unicamente esta justificado su empleo en casos concretos muy especiales
cuando no son suficientes otras medidas de precaucion contra las heladas, tales como:
aumento de la dosificacion del cemento, empleo de cementos de alta resistencia inicial,
protecciones de cubricion y calefaccion, de prolongada duracion. En cualquier caso, la
utilizacion de acelerantes ha de ser autorizada expresamente por el Director de Obra.

El empleo de acelerantes requiere un cuidado especial en las operaciones de fabricacion
y puesta en obra de hormigdn, pero en ningun caso justifica la reduccion de las medidas
de precaucion establecidas para el hormigonado en tiempo frio.

Queda prohibida la utilizacion del cloruro calcico en hormigones para armar o pretensar,
asi como en pavimentos de calzada, permitiéndose Gnicamente su empleo en hormigones
en masa previa autorizacion de la Direccion de Obra.

El cloruro célcico comercial puede suministrarse en forma granulada o en escamas, y su
composicion quimica y granulometria seran las indicadas en los apartados 282.2 y 282.3
del PG-3/75.

Para el empleo de cualquier acelerante y especialmente del cloruro célcico se cumpliran
las siguientes prescripciones:
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- Es obligatorio realizar, antes del uso del acelerante, reiterados ensayos de
laboratorio y pruebas de hormigonado con los mismos aridos y cemento que hayan
de usarse en la obra, suficientes para determinar la dosificacion estricta del aditivo
y que no se produzca efectos perjudiciales incontrolables.

- El cloruro célcico debe disolverse perfectamente en el agua de amasado antes de
ser introducido en la hormigonera.

- El tiempo de amasado en la hormigonera ha de ser suficiente para garantizar la
distribucion uniforme del acelerante en toda la masa.

- Elcloruro célcico precipita las sustancias que componen la mayoria de los aditivos
aireantes, por lo cual acelerante y aireante debe prepararse en soluciones
separadas e introducirse por separado en la hormigonera.

- Se tendra especial cuidado con la reaccién alcali-arido cuando se emplean
cementos de elevado contenido de alcalis, ya que el cloruro célcico la acentla.

- El cloruro célcico no puede emplearse en los casos de presencia de sulfatos en el
conglomerante o en el terreno.

En todo aquello que no contradiga lo indicado en el presente Pliego sera de aplicacion lo
indicado en el Articulo 282 del PG-3/75.

8.3. Adiciones.

El empleo de materiales de adicion a los hormigones aunque fuese por deseo del
Contratista y a su costa, no podré efectuarse sin autorizacion escrita de la Direccion de
Obra que podra exigir la presentacion de ensayos o certificacion de las caracteristicas a
cargo de algun Laboratorio Oficial, en las que se justifique que la sustancia agregada en
las proporciones previstas producen los efectos deseados.

8.3.1. Definicion.

Adiciones son aquellos materiales inorganicos, puzolanicos o con hidraulicidad latente
que, finamente divididos, pueden ser afiadidos al hormigdn con el fin de mejorar alguna
de sus propiedades o conferirle caracteristicas especiales. En el presente apartado se
recoge Unicamente la utilizacion de las cenizas volantes y el humo de silice como
adiciones al hormigon en el momento de su fabricacion.

8.3.2. Utilizacion.

Las cenizas volantes son los residuos sélidos que se recogen por precipitacion
electrostatica o por captacion mecanica de los polvos que acompafian a los gases de
combustion de los quemadores de centrales termoeléctricas alimentadas por carbones
pulverizados.

El humo de silice es un subproducto que se origina en la reduccion de cuarzo de elevada
pureza con carbdn en hornos eléctricos de arco para la produccién de silicio y ferrosilicio.

Con la unica excepcién del humo de silice, se prohibe el uso de adiciones de cualquier
tipo, y en particular, las cenizas volantes, como componentes del hormigdn pretensado.

Se podran utilizar cenizas volantes 0 humo de silice como adicion en el momento de la
fabricacion del hormigdn, inicamente cuando se utilice cemento tipo CEM 1.

En estructuras de edificacion, la cantidad méaxima de cenizas volantes adicionadas no
excedera del 35% del peso de cemento, mientras que la cantidad maxima de humo de
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silice adicionado no excedera del 10% del peso de cemento. La cantidad minima de
cemento se especifica en el apartado 37.3.2 de la EHE-08.

8.3.3. Prescripciones y ensayos.

8.3.3.1. Prescripciones y ensayos de las cenizas volantes.

Las cenizas volantes no podran contener elementos perjudiciales en cantidades tales que
puedan afectar a la durabilidad del hormigon o causar fenomenos de corrosion de las
armaduras. Ademas, deberan cumplir las siguientes especificaciones de acuerdo con la
UNE EN 450:95.

— Anhidrido sulfarico (SO3) segun la UNE EN 196-2:96 < 3,0%
—  Cloruros (ClI-), segun la UNE 80217:91 < 0,10%
- Oxido de calcio libre, segun la UNE EN 451-1:95 < 1%
- Pérdida al fugo, segin la UNE EN 196-2:96 < 5,0%
- Finura, segun la UNE EN 451-2:95
— Cantidad retenida por el tamiz 45 mm < 40%
— Indice de actividad, segin la UNE EN 196-1:96
+a los 28 dias > 75%
+a los 90 dias > 85%
-~ Expansion por el método de las agujas, segun la UNE EN 196-3:96 < 10 mm

La especificacion relativa a la expansion sélo debe tenerse en cuenta si el contenido en
Oxido de calcio libre supera el 1% sin sobrepasar el 2,5%.

Los resultados de los analisis y de los ensayos previos se presentaran a la Direccion de
Obra para su estudio y aprobacion, si procede.

8.3.3.2. Prescripciones y ensayos del humo de silice.

El humo de silice no podra contener elementos perjudiciales en cantidades tales que
puedan afectar a la durabilidad del hormigdn o causar fendmenos de corrosion de las
armaduras. Ademas, debera cumplir las siguientes especificaciones:

Oxido de silicio (SiO2) segln la UNE EN 196-2:96 > 85%
Cloruros (CI-) segun la UNE 80217:91 < 0,10%

Pérdida al fuego, segun la UNE EN 196-2:96 < 5%

Indice de actividad, segun la UNE EN 196-1:96 > 100%

Los resultados de los analisis y de los ensayos previos se presentaran a la Direccion de
Obra para su estudio y aprobacién, si procede.

8.3.4. Suministro y almacenamiento.

Para las cenizas volantes o el humo de silice suministrados a granel se emplearan equipos
similares a los utilizados para el cemento, debiéndose almacenar en recipientes y silos
impermeables que los protejan de la humedad y de la contaminacion, los cuales estaran
perfectamente identificados para evitar posibles errores de dosificacion.

El suministrador de la adicion la identificard y garantizara documentalmente el
cumplimiento de las caracteristicas especificadas en los apartados anteriores, segun que
la adicion empleada sea ceniza volante o humo de silice.
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8.3.5. Control de recepcion.

El Contratista controlara la calidad de los aditivos para morteros y hormigones para que
sus caracteristicas se ajusten a lo indicado en este Pliego y en la Instruccion EHE.

Antes de comenzar la obra, se comprobara en todos los casos el efecto del aditivo sobre
las caracteristicas de calidad del hormigon. Tal comprobacidn se realizard mediante los
ensayos previos del hormigon citados en el apartado de control de calidad de los
hormigones del presente Pliego. Igualmente se comprobard mediante los oportunos
ensayos de laboratorio la ausencia en la composicion del aditivo de compuestos quimicos
que puedan favorecer la corrosion de las armaduras.

Durante la ejecucion se vigilard que el tipo y la marca del aditivo utilizado v,
especialmente, la dosificacion del mismo sean los aceptados por el Director de Obra. El
Contratista tendra en su poder el Certificado del Fabricante de cada partida que certifique
el cumplimiento de los requisitos indicados en los documentos sefialados en el primer
parrafo del presente apartado.

En todo aquello que no contradiga lo indicado en el presente Pliego sera de aplicacion lo
indicado en el apartado 81.4 de la Instruccion EHE-08 y sus comentarios.
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Parte 32: Unidades de obra.

1. MOVIMIENTOS DE TIERRAS.

1.1. M3 de excavacion en la zona del proyecto.

1.1.1. Caracteristicas técnicas.

Excavacion de tierras a cielo abierto bajo rasante, en tierra blanda, con medios mecanicos,
hasta alcanzar la cota de profundidad indicada en el proyecto inferior o igual a 4 m.
Incluso transporte de la maquinaria, formacién de rampa provisional para acceso de la
maquinaria al fondo de la excavacion y su posterior retirada, extraccion de tierras fuera
de la excavacion, retirada de los materiales excavados y carga a camion.

1.1.2. Criterio de medicion en proyecto.

Volumen medido sobre las secciones tedricas de la excavacion, segin documentacién
gréafica de proyecto.

1.1.3. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucién de las
unidades de obra.

1.1.3.1. Del soporte.

Se comprobara la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, redes de
servicio o cualquier tipo de instalaciones que puedan resultar afectadas por las obras a
iniciar. Se dispondra de la informacién topografica y geotécnica necesaria, recogida en el
correspondiente estudio geotécnico del terreno realizado por un laboratorio acreditado en
el area técnica correspondiente, y que incluira, entre otros datos: plano altimétrico de la
zona, cota del nivel freatico y tipo de terreno que se va a excavar a efecto de su
trabajabilidad. Se dispondran puntos fijos de referencia en lugares que puedan verse
afectados por el vaciado, a los cuales se referiran todas las lecturas de cotas de nivel y
desplazamientos horizontales y verticales de los puntos del terreno. Se comprobara el
estado de conservacion de los edificios medianeros y de las construcciones proximas que
puedan verse afectadas por el vaciado.

1.1.3.2. Del contratista.

Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los trabajos a
realizar, solicitara de las correspondientes compariias suministradoras su situacion y, en
su caso, la solucidén a adoptar, asi como las distancias de seguridad a tendidos aéreos de
conduccion de energia eléctrica. Notificara al director de ejecucion de la obra, con la
antelacion suficiente, el comienzo de las excavaciones.

1.1.4. Proceso de ejecucion.
1.1.4.1. Fases de ejecucion.

Replanteo general y fijacion de los puntos y niveles de referencia. Situacion de los puntos
topograficos. Excavacion en sucesivas franjas horizontales y extraccion de tierras. Carga
mecanica a camion.
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1.1.4.2. Condiciones de terminacion.

La excavacion quedara limpia y a los niveles previstos, cumpliéndose las exigencias de
estabilidad de los cortes de tierras, taludes y edificaciones proximas.

1.1.5. Conservacion y mantenimiento.

Las excavaciones quedardn protegidas frente a filtraciones y acciones de erosion o
desmoronamiento por parte de las aguas de escorrentia. Se tomaran las medidas oportunas
para asegurar que las caracteristicas geométricas permanecen inamovibles.

2.1.6. Criterio de medicion en obray condiciones de abono.

Se medira el volumen tedrico ejecutado segln especificaciones de proyecto, sin incluir
los incrementos por excesos de excavacion no autorizados, ni el relleno necesario para
reconstruir la seccion tedrica por defectos imputables al contratista. Se medira la
excavacion una vez realizada y antes de que sobre ella se efectle ningun tipo de relleno.
Si el contratista cerrase la excavacion antes de conformada la medicion, se entendera que
se aviene a lo que unilateralmente determine el director de ejecucion de la obra.

1.2. M3 de relleno con productos préstamo.

1.2.1. Definicion.

Esta unidad consiste en el relleno del hueco existente del paso subterraneo con productos
procedentes de la excavacion y de cantera.

1.2.2. Materiales.
1.2.2.1. Criterios generales.

Los materiales a emplear en rellenos tipo terraplén seran, con caracter general, suelos o
materiales locales que se obtendran de las excavaciones realizadas en obra, de los
préstamos que se definan en el Proyecto o que se autoricen por el Director de las Obras.

Los criterios para conseguir un relleno tipo terraplén que tenga las debidas condiciones
irdn encaminados a emplear los distintos materiales, segun sus caracteristicas, en las
zonas mas apropiadas de la obra, segun las normas habituales de buena practica en las
técnicas de puesta en obra.

En todo caso, se utilizaran materiales que permitan cumplir las condiciones bésicas
siguientes:

- Puesta en obra en condiciones aceptables.

- Estabilidad satisfactoria de la obra.

- Deformaciones tolerables a corto y largo plazo, para las condiciones de servicio
gue se definan en Proyecto.

El Proyecto o, en su defecto, el Director de las Obras, especificara el tipo de material a
emplear y las condiciones de puesta en obra, de acuerdo con la clasificacién que en los
apartados siguientes se define, asi como las divisiones adicionales que en el mismo se
establezcan, segn los materiales locales disponibles.
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1.2.2.2. Caracteristicas de los materiales.

El material que se utilizara presenta sus caracteristicas en el documento nol del presente
proyecto.

1.2.2.3. Clasificacion de los materiales.

Desde el punto de vista de sus caracteristicas intrinsecas los materiales se clasificaran en
los tipos siguientes (cualquier valor porcentual que se indique, salvo que se especifique
lo contrario, se refiere a porcentaje en peso):

- Suelos adecuados
Se consideraran como tales los que no pudiendo ser clasificados como suelos
seleccionados cumplan las condiciones siguientes:

-~ Contenido en materia organica inferior al uno por ciento (MO < 1 %),
segin UNE 103204,

- Contenido en sales solubles, incluido el yeso, inferior al cero con dos por
ciento (SS < 0,2 %), segln NLT 114.

— Tamafio mé&ximo no superior a cien milimetros (Dmax < 100 mm).

- Cernido por el tamiz 2 UNE, menor del ochenta por ciento (# 2 < 80 %).

- Cernido por el tamiz 0,080 UNE inferior al treinta y cinco por ciento (#
0,080 < 35%).

— Limite liquido inferior a cuarenta (LL < 40), segun UNE 103103.

— Si el limite liquido es superior a treinta (LL > 30) el indice de plasticidad
sera superior a cuatro (IP > 4), segun UNE 103103 y UNE 103104,

- Suelos tolerables
Se consideraran como tales los que no pudiendo ser clasificados como suelos
seleccionados ni adecuados, cumplen las condiciones siguientes:

- Contenido en materia organica inferior al dos por ciento (MO < 2 %),
segun UNE 103204.

— Contenido en yeso inferior al cinco por ciento (yeso < 5 %), segin NLT
115.

- Contenido en otras sales solubles distintas del yeso inferior al uno por
ciento (SS < 1 %), segun NLT-114.

— Limite liquido inferior a sesenta y cinco (LL < 65), segun UNE 103103.

— Siel limite liquido es superior a cuarenta (LL > 40) el indice de plasticidad
sera mayor del setenta y tres por ciento del valor que resulta de restar
veinte al limite liquido (IP > 0,73 (LL-20)).

— Asiento en ensayo de colapso inferior al uno por ciento (1 %), segin NLT-
254, para muestra remodelada segun el ensayo Proctor normal UNE
103500, y presion de ensayo de dos décimas de mega pascal (0,2 Mapa).

— Hinchamiento libre segun UNE 103601 inferior al tres por ciento (3 %),
para muestra remodelada segun el ensayo Proctor normal UNE 103500.

- Suelos marginales
Se consideraran como tales los que no pudiendo ser clasificados como suelos
seleccionados, ni adecuados, ni tampoco como suelos tolerables, por el incumplimiento
de alguna de las condiciones indicadas para estos, cumplan las siguientes condiciones:
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- Contenido en materia organica inferior al cinco por ciento (MO < 5 %),
segun UNE 103204.

- Hinchamiento libre segin UNE 103601 inferior al cinco por ciento (5 %),
para muestra remodelada segun el ensayo Proctor normal UNE 103500.

- Siel limite liquido es superior a noventa (LL > 90) el indice de plasticidad
sera inferior al setenta y tres por ciento del valor que resulta de restar
veinte al limite liquido (IP < 0,73 (LL-20)).

— Suelos inadecuados
Se consideraran suelos inadecuados:

— Los que no se puedan incluir en las categorias anteriores.

— Las turbas y otros suelos que contengan materiales perecederos u organicos
tales como tocones, ramas, etc.

— Los que puedan resultar insalubres para las actividades que sobre los mismos
se desarrollen.

1.2.3. Empleo.
2.2.3.1. Grado de compactacion.

El Proyecto, o en su defecto el Director de las Obras, sefialard, entre el Proctor normal
segun UNE 103500 o el Proctor modificado segin UNE 103501, el ensayo a considerar
como Proctor de referencia. En caso de omision se considerara como ensayo de referencia
el Proctor modificado; sin embargo en el caso de suelos expansivos se aconseja el uso del
ensayo Proctor normal.

Los suelos clasificados como tolerables, adecuados y seleccionados podran utilizarse
segun lo indicado en el punto anterior de forma que su densidad seca después de la
compactacién no sea inferior:

- Enlazonade coronacion, a la maxima obtenida en el ensayo Proctor de referencia.
- En las zonas de cimiento, nucleo y espaldones al noventa y cinco por ciento (95
%) de la maxima obtenida en dicho ensayo.

El Proyecto o, en su defecto, el Director de las Obras, podran especificar justificadamente
valores minimos, superiores a los indicados, de las densidades después de la
compactacién en cada zona de terraplén en funcién de las caracteristicas de los materiales
a utilizar y de las propias de la obra.

1.2.3.2. Humedad de puesta en obra.
La humedad de puesta en obra se establecera teniendo en cuenta:

— Lanecesidad de obtener la densidad y el grado de saturacion exigidos en el Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares o en su defecto en este Pliego.

-~ El comportamiento del material a largo plazo ante posibles cambios de dicha
humedad (por ejemplo expansivita o colapso).

- Lahumedad del material al excavarlo (en su yacimiento original) y su evolucion
durante la puesta en obra (condiciones climaticas y manipulacién).

Salvo justificacion especial o especificacion en contra del Proyecto, la humedad,
inmediatamente después de la compactacion, sera tal que el grado de saturacion en ese
instante se encuentre comprendido entre los valores del grado de saturacion
correspondientes, en el ensayo Proctor de referencia, a humedades de menos dos por
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ciento (-2 %) y de méas uno por ciento (+1 %) de la 6ptima de dicho ensayo Proctor de
referencia.

En el caso de suelos expansivos o colapsables, los limites de saturacion indicados seran
los correspondientes a humedades de menos uno por ciento (-1 %) y de mas tres por ciento
(+3 %) de la 6ptima del ensayo Proctor de referencia.

Para el mejor aprovechamiento de los materiales desde el punto de vista de su contenido
de humedad, se usaran las técnicas de extraccion, transporte, acopio, riego u oreo, y
extension adecuadas para mejorar las condiciones del material en su yacimiento original.

En el caso de humedades naturales muy bajas y suelos muy plasticos el cumplimiento de
la condicion anterior, relativa al grado de saturacion, puede conseguirse tanto aumentando
el contenido de agua como aumentando la energia de compactacion.

1.2.3.3. Precauciones especiales con distintos tipos de suelos.

Los suelos marginales, definidos en el apartado 330.3.3 de este articulo, podran utilizarse
en algunas zonas de la obra siempre que su uso se justifique mediante estudio especial,
aprobado por el Director de las Obras.

Este "Estudio de usos de materiales marginales” debera contemplar explicitamente y con
detalle al menos los siguientes aspectos:

— Determinacion y valoracion de las propiedades que confieren al suelo su caracter
de marginal.

- Influencia de dichas caracteristicas en los diferentes usos del suelo dentro de la
obra.

- Posible influencia en el comportamiento o evolucién de otras zonas u elementos
de la obra.

- Estudio pormenorizado en donde se indique las caracteristicas resistentes del
material y los asientos totales y diferenciales esperados, asi como la evolucion
futura de estas caracteristicas.

- Conclusion justificada de los posibles usos del material en estudio.

- Cuidados, disposiciones constructivas y prescripciones técnicas a adoptar para los
diferentes usos del suelo dentro de la obra.

1.2.3.4. Equipo necesario para la ejecucion de las obras.

Los equipos de extendido, humectacion y compactacion seran suficientes para garantizar
la ejecucion de la obra de acuerdo con las exigencias de este articulo.

Previamente a la ejecucion de los rellenos, el Contratista presentara un programa de
trabajos en que se especificara, al menos: maquinaria prevista, sistemas de arranque y
transporte, equipo de extendido y compactacion, y procedimiento de compactacion, para
su aprobacion por el Director de las Obras.

1.2.4. Ejecucion de las obras.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de
construccion.
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1.2.4.1. Preparacion de la superficie de apoyo del relleno tipo terraplén.

Si el relleno tipo terraplén se construye sobre terreno natural, se efectuara en primer lugar,
de acuerdo con lo estipulado en los articulos 2.1, “Desbroce del terreno” y 2.5, “Arranque,
carga y transporte terreno de transito” de este Pliego, el desbroce del citado terreno y la
eliminacion de la capa de tierra vegetal.

En rellenos tipo terraplén sobre suelos compresibles y de baja resistencia, sobre todo en
el caso de suelos orgénicos o en zonas pantanosas, la vegetacion podra mejorar la
sustentacion de la maquinaria de movimiento de tierras y facilitar las operaciones de
compactacion de las primeras tongadas. En estos casos el Proyecto o el Director de las
Obras, podran indicar su posible conservacion.

Tras el desbroce, se procederd a la excavacion y extraccion del terreno natural en la
extension y profundidad especificada en el Proyecto.

Cuando el relleno tipo terraplén haya de asentarse sobre un terreno en el que exista agua
superficial, se conducira el agua fuera del area donde vaya a construirse, antes de
comenzar su ejecucion, mediante obras que podran tener el caracter de accesorias, y que
se ejecutaran con arreglo a lo previsto para tal tipo de obras en el Proyecto o, en su defecto,
siguiendo las instrucciones del Director de las Obras.

Las tongadas susceptibles de saturarse durante la vida del relleno tipo terraplén se
construiran, de acuerdo con el Proyecto, con un material en el que la granulometria impida
el arrastre de particulas y en el que las deformaciones que puedan producirse al saturarse
sean aceptables para las condiciones de servicio definidas en el Proyecto.

Dado que las operaciones de desbroce, escarificado y escalonado de las pendientes dejan
la superficie de terreno facilmente erosionable por los agentes atmosfeéricos, estos trabajos
no deberan llevarse a cabo hasta el momento previsto y en las condiciones oportunas para
reducir al minimo el tiempo de exposicion, salvo que se recurra a protecciones de la
superficie. La posibilidad de aterramientos de los terrenos del entorno y otras afecciones
indirectas debera ser contemplada en la adopcién de estas medidas de proteccion.

1.2.4.2. Extension de las tongadas.

Una vez preparado el apoyo del relleno tipo terraplén, se procederd a la construccion del
mismo, empleando los materiales, que se han definido anteriormente, los cuales seran
extendidos en tongadas sucesivas, de espesor uniforme y sensiblemente paralelas a la
explanada final.

El espesor de estas tongadas sera el adecuado para que, con los medios disponibles, se
obtenga en todo su espesor el grado de compactacién exigido. Dicho espesor, en general
y salvo especificacion en contra del Proyecto o del Director de las Obras, sera de treinta
centimetros (30 cm). En todo caso, el espesor de tongada ha de ser superior a tres medios
(3/2) del tamafio maximo del material a utilizar.

El extendido se programara y realizara de tal forma que los materiales de cada tongada
sean de caracteristicas uniformes y, si no lo fueran, se conseguird esta uniformidad
mezclandolos convenientemente con maquinaria adecuada para ello. No se extendera
ninguna tongada mientras no se haya comprobado que la superficie subyacente cumple
las condiciones exigidas y sea autorizada su extensién por el Director de las Obras.

Los rellenos tipo terraplén sobre zonas de escasa capacidad de soporte se iniciaran
vertiendo las primeras capas con el espesor minimo necesario para soportar las cargas que
produzcan los equipos de movimiento y compactacion de tierras.
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Durante la ejecucion de las obras, la superficie de las tongadas debera tener la pendiente
transversal necesaria, en general en torno al cuatro por ciento (4%), para asegurar la
evacuacion de las aguas sin peligro de erosion y evitar la concentracion de vertidos. En
rellenos de méas de cinco metros (5 m) de altura, y en todos aquellos casos en que sea
previsible una fuerte erosion de la superficie exterior del relleno, se procederd a la
construccién de caballones de tierra en los bordes de las tongadas que, ayudados por la
correspondiente pendiente longitudinal, lleven las aguas hasta bajantes dispuestas para
controlar las aguas de escorrentia. Se procedera asimismo a la adopcion de las medidas
protectoras del entorno, previstas en el Proyecto o indicadas por el Director de las Obras,
frente a la accion, erosiva o sedimentaria, del agua de escorrentia.

Salvo prescripcion en contra del Proyecto o del Director de las Obras, los equipos de
transporte de tierras y extension de las mismas operaran sobre todo el ancho de cada capa
y, en general, en el sentido longitudinal de la via.

1.2.4.3. Humectacion o desecacion.

En el caso de que sea preciso afiadir agua para conseguir el grado de compactacion
previsto, se efectuara esta operacion humectando uniformemente los materiales, bien en
las zonas de procedencia (canteras, prestamos), bien en acopios intermedios o bien en la
tongada, disponiendo los sistemas adecuados para asegurar la citada uniformidad
(desmenuzamiento previo, uso de rodillos "pata de cabra”, etc.).

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva, se tomaran
las medidas adecuadas, para conseguir la compactacion prevista, pudiéndose proceder a
la desecacion por oreo, 0 a la adicion y mezcla de materiales secos o sustancias
apropiadas.

1.2.4.4. Compactacion.

Conseguida la humectacion méas conveniente, se procedera a la compactacion mecanica
de la tongada.

2.2.5. Medicion y abono.

Los rellenos tipo terraplén se mediran y abonaran por metros cubicos (m3), medidos sobre
los planos de perfiles transversales, siempre gue los asientos medios del cimiento debido
a su compresibilidad sean inferiores, segun los célculos del Proyecto, al dos por ciento
(2%) de la altura media del relleno tipo terraplén.

En este importe quedan incluidas las operaciones correspondientes a rasante de la
superficie de coronacion.

No seran de abono los rellenos que fuesen necesarios para restituir la explanacion a las
cotas proyectadas debido a un exceso de excavacion o cualquier otro caso de ejecucion
incorrecta imputable al Contratista ni las creces no previstas en este Pliego, en el Proyecto
0 previamente autorizadas por el Director de las Obras, estando el Contratista obligado a
corregir a su costa dichos defectos sin derecho a percepcién adicional alguna.

Salvo que el Proyecto indique lo contrario, se aplicara el mismo precio unitario a todas
las zonas del terraplen.
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2. ESTRUCTURA METALICA.

2.1. KG Acero Laminado S275JR.

2.1.1. Medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos que componen la unidad de obra.

La zona de soldadura no se pintard. No se pondra en contacto directo el acero con otros
metales ni con yesos.

2.1.2. Caracteristicas técnicas.

Suministro y montaje de acero laminado UNE-EN 10025 S275JR, en perfiles laminados
en caliente, piezas simples de las series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM, para pilares,
mediante uniones soldadas. Trabajado y montado en taller, con preparacion de superficies
en grado SA21/2 segin UNE-EN ISO 8501-1 y aplicacién posterior de dos manos de
imprimacion con un espesor minimo de pelicula seca de 30 micras por mano, excepto en
la zona en que deban realizarse soldaduras en obra, en una distancia de 100 mm desde el
borde de la soldadura. Incluso p/p de preparaciéon de bordes, soldaduras, cortes, piezas
especiales, placas de arranque y transicion de pilar inferior a superior, mortero sin
retraccion para retacado de placas, despuntes y reparacion en obra de cuantos desperfectos
se originen por razones de transporte, manipulacion o montaje, con el mismo grado de
preparacion de superficies e imprimacion.

2.1.3. Normativa de aplicacion.

— CTE. DB SE-A Seguridad estructural: Acero.

— UNE-EN 1090-2. Ejecucién de estructuras de acero y aluminio. Parte 2:
Requisitos técnicos para la ejecucidn de estructuras de acero.

— NTE-EAS. Estructuras de acero: Soportes.

2.1.4. Criterio de medicion en proyecto.

Peso nominal medido segun documentacién grafica de Proyecto.

2.1.5. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra.

2.1.5.1. Ambientales.
No se realizaran trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 0°C.
2.1.5.2. Del contratista.

Presentard para su aprobacion, al Director de Ejecucién de la obra, el programa de
montaje de la estructura, basado en las indicaciones del Proyecto, asi como la
documentacién que acredite que los soldadores que intervengan en su ejecucion estén
certificados por un organismo acreditado.

2.1.6. Proceso de ejecucion.
2.1.6.1. Fases de ejecucion.

Limpieza y preparacion del plano de apoyo. Replanteo y marcado de los ejes. Colocacion
y fijacion provisional del pilar. Aplomado y nivelacion. Ejecucion de las uniones.
Reparacion de defectos superficiales.
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2.1.6.2. Condiciones de terminacion.
Las cargas se transmitiran correctamente a la estructura. El acabado superficial sera el
adecuado para el posterior tratamiento de proteccion.

2.1.7. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se determinard, a partir del peso obtenido en bascula oficial de las unidades llegadas a
obra, el peso de las unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2. UD Placa de anclaje.

2.2.1. Medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos que componen la unidad de obra.

No se pondra en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos.
2.2.2. Caracteristicas técnicas.

Suministro de placa de anclaje de acero une-en 10025 s275jr en perfil plano, con
dimensiones no especificadas de acuerdo a los planos adjuntos en el proyecto, y montaje
sobre pernos de acero corrugado une-en 10080 b 400 s, embutidos en el hormigén fresco,
y atornillados con arandelas, tuerca y contratuerca una vez endurecido el hormigén del
cimiento. Incluso p/p de limpieza y preparacion de la superficie soporte, taladro central,
nivelacion, relleno del espacio resultante entre el hormigén endurecido y la placa con
mortero autonivelante expansivo, aplicacion de una proteccidn anticorrosiva a las tuercas
y extremos de los pernos, cortes, pletinas, piezas especiales, despuntes y reparacién en
obra de cuantos desperfectos se originen por razones de transporte, manipulacion o
montaje.

2.2.3. Normativa de aplicacion.

— CTE. DB SE-A Seguridad estructural: Acero.

— UNE-EN 1090-2. Ejecucion de estructuras de acero y aluminio. Parte 2:
Requisitos técnicos para la ejecucion de estructuras de acero.

— NTE-EAS. Estructuras de acero: Soportes.

2.2.4. Criterio de medicion en proyecto.
NUmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de proyecto.

2.2.5. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra.

2.2.5.1. Del contratista.

Presentara para su aprobacion, al director de ejecucién de la obra, el programa de montaje
de la estructura, basado en las indicaciones del proyecto.

2.2.6. Proceso de ejecucion.
2.2.6.1. Fases de ejecucion.

Limpieza y preparacion de la superficie de apoyo. Replanteo y marcado de los ejes.
Colocacion y fijacion provisional de la placa. Aplomado y nivelacién. Relleno con
mortero. Aplicacion de la proteccion anticorrosiva.
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2.2.6.2. Condiciones de terminacion.

La posicion de la placa sera correcta y estara ligada con la cimentacion. El acabado
superficial seré el adecuado para el posterior tratamiento de proteccion.

2.2.7. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de
proyecto.
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3. CIMENTACION.

3.1. M3 Hormigdn en masa h-200 n/mm2. Limpieza.

3.1.1. Caracteristicas técnicas.

Formacion de capa de hormigén de limpieza y nivelado de fondos de cimentacién, de 10
cm de espesor, de hormigon hl-150/b/20, fabricado en central y vertido desde camién, en
el fondo de la excavacion previamente realizada.

3.1.2. Normativa de aplicacion.

Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigon:
— Instruccién de Hormigon Estructural (EHE-08).

Ejecuciodn:

— CTE. DB SE-C Seguridad estructural: Cimientos.
— CTE. DB HS Salubridad.

3.1.3. Criterio de medicion en proyecto.

Superficie medida sobre la superficie tedrica de la excavacion, segun documentacion
gréafica de proyecto.

3.1.4. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucién de las
unidades de obra.

3.1.4.1. Del soporte.

Se comprobara, visualmente o mediante las pruebas que se juzguen oportunas, que el
terreno de apoyo de aquella se corresponde con las previsiones del Proyecto. El resultado
de tal inspeccion, definiendo la profundidad de la cimentacién de cada uno de los apoyos
de la obra, su forma y dimensiones, y el tipo y consistencia del terreno, se incorporara a
la documentacién final de obra. En particular, se debe comprobar que el nivel de apoyo
de la cimentacidn se ajusta al previsto y, apreciablemente, la estratigrafia coincide con la
estimada en el estudio geotécnico, que el nivel freatico y las condiciones hidrogeoldgicas
se ajustan a las previstas, que el terreno presenta, apreciablemente, una resistencia y una
humedad similares a la supuesta en el estudio geotécnico, que no se detectan defectos
evidentes tales como cavernas, fallas, galerias, pozos, etc, y, por dltimo, que no se
detectan corrientes subterraneas que puedan producir socavacion o arrastres. Una vez
realizadas estas comprobaciones, se confirmara la existencia de los elementos enterrados
de la instalacion de puesta a tierra, y que el plano de apoyo del terreno es horizontal y
presenta una superficie limpia.

3.1.4.2. Ambientales.

Se suspenderan los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, exista
viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°c o se prevea que dentro de las
48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por debajo de los 0°c.
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3.1.4.3. Del contratista.

Dispondra en obra de una serie de medios, en prevision de que se produzcan cambios
bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o posterior periodo de
fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los diferentes elementos sin la
autorizacion por escrito del director de ejecucion de la obra.

3.1.5. Proceso de ejecucion.
3.1.5.1. Fases de ejecucion.

Replanteo. Colocacion de toques y/o formacion de maestras. Vertido y compactacion del
hormigon. Coronacion y enrase del hormigon.

3.1.5.2. Condiciones de terminacion.
La superficie quedara horizontal y plana.
3.1.6. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono

Se medird la superficie tedrica ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin incluir
los incrementos por excesos de excavacion no autorizados.

3.2. M3 Zapatas de hormigon armado ha-25/9/20/11a.

3.2.1. Medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos que componen la unidad de obra.

Dependiendo de la agresividad del terreno o la presencia de agua con sustancias agresivas,
se elegira el cemento adecuado para la fabricacidn del hormigdn, asi como su dosificacién
y permeabilidad y el espesor de recubrimiento de las armaduras.

3.2.2. Caracteristicas técnicas.

Formacion de zapata de cimentacién de hormigén armado, realizada con hormigon ha-
25/b/20/11a fabricado en central, y vertido desde camion, y acero une-en 10080 b 400 s,
para elaboracién de la ferralla (corte, doblado y conformado de elementos) en taller
industrial y montaje en el lugar definitivo de su colocacion en obra, con una cuantia
aproximada de 50 kg/m3, sin incluir el encofrado en este precio. Incluso p/p de
separadores, y armaduras de espera del pilar.

3.2.3. Normativa de aplicacién
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigon:
— Instruccién de Hormigon Estructural (EHE-08).
Ejecucion:
— CTE. DB SE-C Seguridad estructural: Cimientos.
— NTE-CSZ. Cimentaciones superficiales: Zapatas.
3.2.4. Criterio de medicion en proyecto.

Volumen medido sobre las secciones tedricas de la excavacion, segin documentacién
gréfica de proyecto.
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3.2.5. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra.

3.2.5.1. Del soporte.

Se comprobara la existencia de la capa de hormigon de limpieza, que presentara un plano
de apoyo horizontal y una superficie limpia.

3.2.5.2. Ambientales.

Se suspenderan los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, exista
viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°c o se prevea que dentro de las
48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por debajo de los 0°c.

3.2.5.3. Del contratista.

Dispondra en obra de una serie de medios, en prevision de que se produzcan cambios
bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o posterior periodo de
fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los diferentes elementos sin la
autorizacion por escrito del director de ejecucion de la obra.

3.2.6. Proceso de ejecucion.
3.2.6.1. Fases de ejecucion.

Replanteo y trazado de las zapatas y de los pilares u otros elementos estructurales que
apoyen en las mismas. Colocacion de separadores y fijacion de las armaduras. Vertido y
compactacién del hormigdn. Coronacion y enrase de cimientos. Curado del hormigon.

3.2.6.2. Condiciones de terminacion.

El conjunto serd& monolitico y transmitird correctamente las cargas al terreno. La
superficie quedara sin imperfecciones.

3.2.7. Conservacion y mantenimiento.
Se protegeran y sefializaran las armaduras de espera.
3.2.8. Criterio de medicion en obray condiciones de abono.

Se medira el volumen tedrico ejecutado segun especificaciones de proyecto, sin incluir
los incrementos por excesos de excavacion no autorizados.

3.3. M2 Sistema encofrado de madera para zapatas.

3.3.1. Caracteristicas técnicas.

Montaje de sistema de encofrado recuperable de madera, para zapata de cimentacion,
formado por tablones de madera, y posterior desmontaje del sistema de encofrado. Incluso
p/p de elementos de sustentacion, fijacion y acodalamientos necesarios para su estabilidad
y aplicacion de liquido desencofrante.

3.3.2. Normativa de aplicacion.

— Instruccién de Hormigon Estructural (EHE-08).
— NTE-EME. Estructuras de madera: Encofrados.
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3.3.3. Criterio de medicion en proyecto.

Superficie medida seguin documentacion grafica de proyecto.

3.3.4. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra.

3.3.4.1. Del soporte.

Antes de proceder a la ejecucion de los encofrados hay que asegurarse de que las
excavaciones estan no solo abiertas, sino en las condiciones que convenga a las
caracteristicas y dimensiones del encofrado.

3.3.5. Proceso de ejecucion.
3.3.5.1. Fases de ejecucion.

Replanteo. Montaje del sistema de encofrado. Aplicacion del liquido desencofrante.
Desmontaje del sistema de encofrado.

3.3.5.2. Condiciones de terminacion.
Las superficies que vayan a quedar vistas no presentaran imperfecciones.
3.3.6. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se medira la superficie de hormigdn en contacto con el encofrado realmente ejecutada
segun especificaciones de Proyecto.
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4. PAVIMENTO Y ACABADOS.

4.1. Pintura pléastica para metales.

4.1.1. Caracteristicas técnicas.

Formacion de capa de pintura plastica con textura lisa, color a elegir, acabado mate, sobre
soporte de metal, mediante aplicacion de dos manos de acabado con pintura a base de
copolimeros acrilicos en dispersion acuosa y pigmentos, con un espesor minimo de
pelicula seca de 50 micras por mano (rendimiento: 0,25 I/m2 cada mano). Incluso p/p de
preparacion del soporte mediante lavado a alta presion con agua y una solucion de agua
y lejia al 10%, aclarado y secado.

4.1.2. Criterio de medicion en proyecto.

Superficie medida segin documentacion gréfica de proyecto, con el mismo criterio que
el soporte base.

4.1.3. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra

4.1.3.1. Del soporte.

Se comprobara que la superficie soporte esta limpia de 6xidos, seca, libre de aceites,
grasas o cualquier resto de suciedad que pudiera perjudicar a la adherencia del producto.

4.1.3.2. Ambientales.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°c o superior
a 35°c. La humedad relativa seréa inferior al 80%.

4.1.4. Proceso de ejecucion.

4.1.4.1. Fases de ejecucion.

Preparacién y limpieza del soporte. Aplicacion de las manos de acabado.
4.1.4.2. Condiciones de terminacion.

Tendra buen aspecto.

4.1.5. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de proyecto, con el
mismo criterio que el soporte base.
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4.2. M2 Esmalte sintético acabado mate.

4.2.1. Caracteristicas técnicas.

Formacion de capa de esmalte sintético, color blanco, acabado mate, sobre superficie de
acero laminado en estructuras metalicas, mediante aplicacion de dos manos de
imprimacion anticorrosiva, como fijador de superficie y protector antioxidante, con un
espesor minimo de pelicula seca de 45 micras por mano (rendimiento: 0,111 I/m?) y dos
manos de acabado con esmalte sintético a base de resinas alcidicas, con un espesor
minimo de pelicula seca de 35 micras por mano (rendimiento: 0,08 I/m2). Incluso limpieza
y preparacion de la superficie a pintar, mediante medios manuales hasta dejarla exenta de
grasas, antes de comenzar la aplicacion de la 12 mano de imprimacion.

4.2.2. Normativa de aplicacion.

NTE-RPP. Revestimientos de paramentos: pinturas.

4.2.3. Criterio de medicion en proyecto.

Superficie medida segiin documentacion grafica de proyecto.

4.2.4. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra.

4.2.4.1. Del soporte.

Se comprobara que la superficie a revestir esta limpia de 6xidos.
4.2.5. Proceso de ejecucion.

4.2.5.1. Fases de ejecucion.

Preparacion y limpieza de la superficie soporte. Aplicaciéon de dos manos de imprimacion.
Aplicacion de dos manos de acabado.

4.2.5.2. Condiciones de terminacion.
Tendra buen aspecto.
4.2.6. Conservacion y mantenimiento.

Se protegera frente al polvo durante el tiempo de secado y, posteriormente, frente a
acciones quimicas y mecanicas.

4.2.7. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de proyecto.
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4.3. Losa mixta con chapa colaborante.

4.3.1. Medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos que componen la unidad de obra.

La zona de soldadura no se pintara. No se pondra en contacto directo el acero con otros
metales ni con yesos.

4.3.2. Caracteristicas técnicas.

Formacion de losa mixta de 10 cm de canto, con chapa colaborante de acero galvanizado
con forma grecada, de 0,75 mm de espesor, 44 mm de altura de perfil y 172 mm de
intereje, 10 conectores soldados de acero galvanizado, de 19 mm de diametro y 81 mm
de altura y hormigdn armado realizado con hormigén HA-25/B/20/Ila fabricado en
central, y vertido con cubilote, volumen total de hormigén 0,062 m3/m2; acero UNE-EN
10080 B 500 S, con una cuantia total de 1 kg/m2; y malla electrosoldada ME 15x30 & 6-
6 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080. Incluso p/p de remates perimetrales y de voladizos,
realizados a base de piezas angulares de chapa de acero galvanizado; formacién de huecos
y refuerzos adicionales; fijaciones de las chapas y remates; apuntalamiento en las zonas
donde sea necesario segun datos del fabricante, y agente filmégeno para curado de
hormigones y morteros. Todo ello apoyado sobre estructura metalica no incluida en este
precio.

4.3.3. Normativa de aplicacion.

Elaboracidn, transporte y puesta en obra del hormigén:
— Instruccién de Hormigon Estructural (EHE-08).

Ejecucion:

— UNE-EN 1994. Eurocddigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigon y
acero.

4.3.4. Criterio de medicion en proyecto.

Superficie medida en verdadera magnitud, segiin documentacion gréfica de Proyecto,
deduciendo los huecos de superficie mayor de 6 m2.

4.3.5. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra.

4.3.5.1. Ambientales.

Se suspenderan los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, exista
viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que dentro de las
48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por debajo de los 0°C. No
se realizaran trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 0°C.

4.3.5.2. Del contratista.

Dispondra en obra de una serie de medios, en prevision de que se produzcan cambios
bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o posterior periodo de
fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los diferentes elementos sin la
autorizacion por escrito del director de la ejecucion de la obra. Presentara para su
aprobacion, al director de la ejecucion de la obra, el programa de montaje de la estructura,
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basado en las indicaciones del Proyecto, asi como la documentacidn que acredite que los
soldadores que intervengan en su ejecucion estén certificados por un organismo
acreditado.

4.3.6. Proceso de ejecucion.
4.3.6.1. Fases de ejecucion.

Replanteo. Montaje de las chapas. Apuntalamiento, si fuera necesario. Fijacion de las
chapas y resolucion de los apoyos. Fijacion de los conectores a las chapas, mediante
soldadura. Colocacion de armaduras con separadores homologados. Vertido y
compactacion del hormigon. Regleado y nivelacion de la superficie de acabado. Curado
del hormigdn. Reparacién de defectos superficiales.

4.3.6.2. Condiciones de terminacion.

La losa sera monolitica y transmitird correctamente las cargas. La superficie quedara
uniforme y sin irregularidades.

4.3.7. Conservacion y mantenimiento.
Se evitara la actuacion sobre el elemento de acciones mecanicas no previstas en el calculo.
4.3.8. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se medira, en verdadera magnitud, la superficie realmente ejecutada segun
especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 6 m2.
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4.4. Revestimiento de peldafio de terrazo.

4.4.1. Caracteristicas técnicas.

Suministro y colocacion de revestimiento de peldafio recto de escalera de 100 cm de
anchura, mediante forrado con peldafio prefabricado de terrazo, en "L", para interiores,
uso normal, micrograno (menor o igual a 6 mm), color gris, longitud hasta 110 cm, con
profundidad de huella de 23-32 cm y altura de contrahuella de 13-20 cm, pulido en
fabrica, segin UNE-EN 13748-1, cara y cantos pulidos, zanquin de terrazo micrograno
(menor o igual a 6 mm), color gris, de una pieza a montacaballo, recibido todo ello con
mortero de cemento M-5, con arena de miga, sobre un peldafieado previo (no incluido en
este precio). Incluso rejuntado con la misma tonalidad de las piezas.

4.4.2. Normativa de aplicacion.
Ejecucion:
— NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rigidas.
4.4.3. Criterio de medicion en proyecto.
NUmero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

4.4.4. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra.

4.4.4.1. Del soporte.

Se comprobara que la formacion del peldafieado previo esta terminada.

4.4.5. Proceso de ejecucion.
4.4.5.1. Fases de ejecucion.

Replanteo y corte de las piezas. Formacion de encajes en esquinas Yy
rincones. Humectacion del peldafieado. Colocacion con mortero de cemento. Tendido de
cordeles. Colocacion, en sentido ascendente, de las piezas. Comprobacion de su planeidad
y correcta posicion. Colocacion del zanquin. Relleno de juntas. Limpieza del tramo.
4.4.5.2. Condiciones de terminacion.

El revestimiento quedara plano. La fijacion al soporte sera adecuada.

4.4.6. Conservacion y mantenimiento.
Se protegera frente a golpes y rozaduras.
4.4.7. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de
Proyecto.
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5. DRENAJE Y SANEAMIENTO.

5.1. M Canal de drenaje 3,2l/s.

5.1.1. Caracteristicas técnicas.

Canal de drenaje de composite con reja de 1 metro de longitud, 138mm de ancho y
150mm de altura, con una capacidad hidraulica de 3,2l/s.

5.1.2. Criterio de medicion en proyecto.
Longitud medida en proyeccion horizontal, segin documentacién gréfica de Proyecto.
5.1.3. Proceso de ejecucion.

Replanteo y trazado de las piezas en planta y pendientes. Presentacion del caz en rampa
y union mediante tornillos M-10.

5.1.3.1. Condiciones de terminacion.
No se vertera agua hasta que no se haya finalizado completamente la obra.
5.1.4. Medicién y abono.

Se medira y abonara, en proyeccion horizontal, la longitud en metros (m), realmente
ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

5.2. M Canal de drenaje 1,5l/s.

5.2.1. Caracteristicas técnicas.

Canal de drenaje de composite con reja de 1 metro de longitud, 138mm de ancho y
175mm de altura, con una capacidad hidraulica de 1,5/s.

5.2.2. Criterio de medicion en proyecto.
Longitud medida en proyeccion horizontal, segin documentacién grafica de Proyecto.
5.2.3. Proceso de ejecucion.

Replanteo y trazado de las piezas en planta y pendientes. Presentacion del caz en rampa
y unién mediante tornillos M-10.

5.2.3.1. Condiciones de terminacion.

No se vertera agua hasta que no se haya finalizado completamente la obra.

5.2.4. Medicion y abono.

Se medira y abonara, en proyeccion horizontal, la longitud en metros (m), realmente
ejecutada segun especificaciones de Proyecto.
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5.3. M Bajante PVC.

5.3.1. Caracteristicas técnicas.

Bajante de PVC de longitud segln proyecto y didmetros 50 y 75mm. Bajantes unidas a
perfiles mediante abrazaderas.

5.3.2. Criterio de medicion en proyecto
Longitud medida en proyeccion vertical, segiin documentacion grafica de Proyecto.
5.3.3. Proceso de ejecucion

Replanteo y trazado de las piezas en planta. Presentacion de las bajantes en los pilares y
union mediante abrazaderas.

5.3.3.1. Condiciones de terminacion
No se vertera agua hasta que no se haya finalizado completamente la obra.
5.3.4. Medicién y abono

Se medira y abonara, en proyeccién horizontal, la longitud en metros (m), realmente
ejecutada segun especificaciones de Proyecto.
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6. ILUMINACION.

6.1. M Cableado.

6.1.1. Caracteristicas técnicas.

Linea de alimentacion para alumbrado publico formada por conductores de cobre 4(1x6)
mm?2 con aislamiento tipo RV-0,6/1 kV, canalizados bajo tubo de PVC de D=110 mm en
montaje enterrado colocado sobre cama o lecho de arena de 10 cm de espesor,
debidamente compactada y nivelada mediante equipo manual con pison vibrante, relleno
lateral compactando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 cm
por encima de la generatriz superior de la tuberia, incluso relleno posterior de las zanjas.
Incluso hilo guia. Totalmente montada, conexionada y probada.

6.1.2. Normativa de aplicacion.

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT-08).

6.1.3. Criterio de medicion en proyecto.

Longitud medida segun documentacién grafica de Proyecto.

6.1.4. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucién de las
unidades de obra.

6.1.4.1. Del soporte.

Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacion.

6.1.4.2. Del contratista.

Las instalaciones eléctricas de baja tension se ejecutaran por instaladores autorizados en
baja tension, autorizados para el ejercicio de la actividad.

6.1.5. Proceso de ejecucion.
6.1.5.1. Fases de ejecucion.

Ejecucion del lecho de arena para asiento del tubo. Colocacion del tubo en la zanja.
Tendido de cables. Conexionado. Relleno de relleno lateral compactando hasta los
rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 cm por encima de la generatriz
superior de la tuberia.

6.1.6. Conservacion y mantenimiento.
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.
6.1.7. Medicion y abono.

Se medirda y abonara la longitud en metros (m) realmente ejecutada segun
especificaciones de Proyecto.
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6.2. UD Luminaria Bob 18 Linea Ligth.

7.2.1. Caracteristicas generales.

Luminaria de aluminio texturizado empotrada al suelo. Grado de proteccion IP66 clase 11
con lampara de 7,7W. Incluso montaje, instalacion y conexion.

7.2.2. Criterio de medicion en proyecto.
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

7.2.3. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra.

7.2.3.1. Del soporte.

Se comprobara que la ldmpara estd correctamente empotrada al suelo y que estad
totalmente seca.

7.2.4. Proceso de ejecucion.

7.2.4.1. Fases de ejecucion.

Montaje, fijacion y nivelacion. Conexionado. Colocacion de lamparas y accesorios.
7.2.4.2. Condiciones de terminacion.

El nivel de iluminacién serd adecuado y uniforme. La fijacidn al soporte sera correcta.
7.2.5. Conservacion y mantenimiento.

Se protegera frente a golpe y salpicaduras

7.2.6. Medicion y abono.

Se medird y abonara el nimero de unidades (u) realmente ejecutadas segun
especificaciones de Proyecto.
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6.3. UD Luminaria STO259 led WE-EF.

7.3.1. Caracteristicas generales.

Luminaria de aleacién de aluminio fundido a presion empotrada en la contrahuella de las
escaleras. Grado de proteccién IP66 clase Il con lampara led de 14,8W. Incluso montaje,
instalacion y conexion.

7.3.2. Criterio de medicion en proyecto.

Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

7.3.3. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra.

7.3.3.1. Del soporte.

Se comprobara que la lampara esta correctamente empotrada a las escaleras y que esta
totalmente seca.

7.3.4. Proceso de ejecucion.

7.3.4.1. Fases de ejecucion.

Montaje, fijacion y nivelacion. Conexionado. Colocacion de lamparas y accesorios.
7.3.4.2. Condiciones de terminacion.

El nivel de iluminacion serd adecuado y uniforme. La fijacion al soporte sera correcta.
7.3.5. Conservacion y mantenimiento.

Se protegera frente a golpe y salpicaduras

7.3.6. Medicion y abono.

Se medird y abonara el nimero de unidades (u) realmente ejecutadas segun
especificaciones de Proyecto.
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8. MOBILIARIO URBANO.

8.1. UD Banco urbano LARUSSE.

8.1.1. Caracteristicas técnicas.

Suministro y montaje de banco urbano estilo Lassure con patas de acero con tratamiento
anticorrosion, anclaje mediante 4 tornillos de anclaje M8 de expansion. El respaldo y
asiento se componen de listones de madera de pino con certificado FSE, provenientes de
gestion responsable de bosques 'y barnizados para una mayor durabilidad

8.1.2. Criterio de medicion en proyecto.
NUmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

8.1.3. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucién de las
unidades de obra

8.1.3.1. Del soporte.

Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de
ubicacidn esta completamente terminada.

8.1.4. Proceso de ejecucion.

8.1.4.1. Fases de ejecucion.

Replanteo de alineaciones y niveles. Colocacion y fijacion de las piezas.
8.1.5. Condiciones de terminacion.

La fijacion serd adecuada. Tendra buen aspecto.

8.1.6. Conservacion y mantenimiento.

Se protegera frente a golpes, lluvias, heladas y temperaturas elevadas.
8.1.7. Medicion y abono.

Se medird y abonara el nimero de unidades (ud) realmente ejecutadas segun
especificaciones de Proyecto.
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8.2. M Barandilla de trenza metalica con doble pasamanos.

8.2.1. Caracteristicas técnicas.

Barandilla de acero galvanizado y lacado. Con doble pasamanos contindo. Cuerpo
independiente al pie y elaborado con reja trenzada soldada. Pies independientes resueltos
con placas de 10cm de es pesor. Todo el acero es S275 JR. Acabados mediante un Sistema
Duplex de acuerdo a la norma UNE-EN 13438, que consiste en un galvanizado en
caliente de espesor mayor a 70 micrometros de acuerdo a la norma UNE-EN 1SO 1461y
un desengrase acido, fosfatado amorfo y un lacado poliéster al horno de espesor superior
a 70 micrometros de alta calidad. Dimensiones de 1m pasamanos principal, 0,7m
pasamanos secundario y 2 m de longitud.

8.2.2. Normativa de aplicacion.
Montaje:

— CTE. DB SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.
— CTE. DB HS Salubridad.
— NTE-FDB. Fachadas. Defensas: Barandillas.

8.2.3. Criterio de medicion en proyecto.
Longitud medida a ejes, segun documentacion grafica de proyecto.

8.2.4. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra

8.2.4.1. Del soporte.

Se comprobara que el soporte al que se tienen que fijar los anclajes tiene la suficiente
resistencia.

8.2.5. Proceso de ejecucion.

8.2.5.1. Fases de ejecucion.

Marcado de los puntos de fijacion del bastidor. Presentacion del tramo de barandilla de
forma que los puntos de anclaje del bastidor se sitien en los puntos marcados. Aplomado
y nivelacion. Resolucion de las uniones de la barandilla al paramento. Resolucion de las
uniones entre tramos de barandilla. Montaje de elementos complementarios.

8.2.5.2. Condiciones de terminacion.
El conjunto sera monolitico y tendra buen aspecto. El sistema de anclaje sera estanco.
8.3.6. Conservacion y mantenimiento.

Se protegera contra golpes o cargas debidas al acarreo de materiales o a las actividades
de obra.

8.3.7. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se medir, en la direccion del pasamanos, a ejes, la longitud realmente ejecutada segun
especificaciones de proyecto.
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9. JARDINERIA.

9.1. M2 Hidrosiembra < 25000 m2.

9.1.1. Caracteristicas técnicas.

Hidrosiembra con mezcla de semillas herbaceas incluso preparacion de la superficie,
abonado y mantenimiento.

9.1.2. Criterio de medicion en proyecto.
Superficie medida en proyeccion horizontal, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

9.1.3. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucién de las
unidades de obra.

9.1.3.1. Del soporte.

Se comprobara que el subsuelo permite un drenaje suficiente, y que el tipo de suelo
existente es compatible con las exigencias de las especies a sembrar.

9.1.4. Proceso de ejecucion.

9.1.4.1. Fases de ejecucion.

Preparacion del terreno y abonado de fondo. Rastrillado y retirada de todo material de
tamafo superior a 2 cm. Distribucidn de semillas. Tapado con mantillo. Primer riego.

9.1.5. Condiciones de terminacion.
Tendréa arraigo al terreno.
9.1.6. Medicién y abono.

Se medira y abonara, en proyeccion horizontal, la superficie en metros cuadrados (m2)
realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto.

9.2. UD Lavanda.

9.2.1. Caracteristicas técnicas.

Planta de lavanda suministrada en maceta de 11cm de didmetro. Altura de la planta de
25cm.

9.2.2. Criterio de medicion en proyecto.

Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

9.2.3. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra.

9.2.3.1. Del soporte.

Se comprobara que el tipo de suelo existente es compatible con las exigencias de las
especies a sembrar. Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.
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9.2.4. Proceso de ejecucion.
9.2.4.1. Fases de ejecucion.

Laboreo y preparacion del terreno con medios manuales. Realizacion del hoyo de las
dimensiones consideradas. Abonado del terreno. Plantacion. Formacion de alcorque.
Primer riego.

9.2.5. Condiciones de terminacion.
Tendréa arraigo al terreno.
9.2.6. Medicion y abono.

Se medird y abonara el ndmero de unidades (Ud.) realmente ejecutadas segun
especificaciones de Proyecto.

9.3. M3 Aporte de tierra vegetal.

9.3.1. Caracteristicas técnicas.

Aporte de tierra vegetal cribada, suministrada en sacos y extendida con medios manuales,
mediante pala, azada y rastrillo, en capas de espesor uniforme y sin producir dafios a las
plantas existentes. Incluso p/p de perfilado del terreno, sefializacién y proteccion.

9.3.2. Criterio de medicion en proyecto.
Volumen medido segun documentacién grafica de proyecto.

9.3.3. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucién de las
unidades de obra.

9.3.3.1. Del soporte.

Se comprobara que el acondicionamiento previo del terreno ha sido realizado v, si la
superficie final es drenante, que tiene las pendientes adecuadas para la evacuacion de
aguas.

9.3.3.2. Ambientales.
Se suspenderan los trabajos cuando llueva o nieve.
9.3.4. Fases de ejecucion.

Acopio de la tierra vegetal. Extendido de la tierra vegetal. Sefializacion y proteccion del
terreno.

9.3.5. Conservacion y mantenimiento.
Se evitara el paso de personas y vehiculos sobre la tierra vegetal aportada.
9.3.6. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se medira el volumen realmente ejecutado segun especificaciones de proyecto.
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10. GESTION DE RESIDUOS.

10.1. UD Alquiler contenedor RCD 4M3.

10.1.1. Caracteristicas técnicas.

Coste del alquiler de contenedor de 4 m3 de capacidad para RCD, solo permitido este tipo
de residuo en el contenedor por el gestor de residuos no peligrosos (autorizado por la
Consejeria de Medio Ambiente).

10.1.2. Normativa de aplicacion.

Gestion de residuos: Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicién. DECRETO 112/2012 (BOPV).

10.1.3. Criterio de medicion en proyecto.

Numero de meses que se alquilara el contenedor, segin documentacion recogida en
Proyecto.

10.1.4. Proceso de ejecucion.

10.1.4.1. Fases de ejecucion.

Antes de su situacion en la zona dispuesta para tal fin se despejara la misma de cualquier
elemento que pudiera perturbar la correcta colocacion del contenedor. Se situara lo més
horizontal posible de modo gue se asegure su estabilidad.

10.1.5. Medicion y abono.

Se medira y abonara el numero de meses totales que se lleve a cabo el alquiler, segun
especificaciones de proyecto.

10.2. UD Tran.Plan. <50KM contenedor RCD 4M3.

10.2.1. Caracteristicas técnicas.

Servicio de entrega y recogida de contenedor de RCD de 4 m3 por transportista autorizado
(por la Consejeria de Medio Ambiente de la Comunidad Auténoma correspondiente),
colocado a pie de carga y considerando una distancia de transporte al centro de reciclaje
o0 de transferencia no superior a 50 km. No incluye alquiler del contenedor.

10.2.2. Criterio de medicion en proyecto.
NUmero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

10.2.3. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de las
unidades de obra

10.3.3.1. Del soporte.

Se comprobara que estan perfectamente sefializadas sobre el terreno las zonas de trabajo
y vias de circulacion, para la organizacion del trafico.
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10.2.4. Proceso de ejecucion.
10.2.4.1. Fases de ejecucion.

Carga a camion del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero
especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a
la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos.

10.2.5. Condiciones de terminacion.

Las vias de circulacion utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias
de cualquier tipo de restos.

10.2.6. Medicion y abono.

Se medirad y abonara el numero de unidades (Ud.) realmente ejecutadas segun
especificaciones de Proyecto.

10.3. UD Bidon para almacenar residuos peligrosos.

10.3.1. Caracteristicas técnicas.

Suministro y ubicacion en obra de bidon de 200 litros de capacidad para residuos
peligrosos procedentes de la construccion o demolicion, apto para almacenar tierras y
piedras que contienen sustancias peligrosas. Incluso marcado del recipiente con la
etiqueta correspondiente.

10.3.2. Normativa de aplicacion.

Gestion de residuos: Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicién.

10.3.3. Criterio de medicion en proyecto.

NUmero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

10.3.4. Proceso de ejecucion.

10.3.4.1. Fases de ejecucion.

Suministro y ubicacion.

10.3.5. Condiciones de terminacion.

Los bidones quedaran situados en un lugar protegido hasta el momento de su transporte.
10.3.6. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de
Proyecto.
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10.4. TRANSPORTE DE BIDON DE RESIDUOS PELIGROSOS.

10.4.1. Caracteristicas técnicas.

Transporte de bidon de 200 litros de capacidad con residuos peligrosos procedentes de la
construccién o demolicidn, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos
de construccién y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacién de
residuos, considerando la carga y descarga de los bidones.

10.4.2. Normativa de aplicacion.

Gestion de residuos: Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion.

10.4.3. Criterio de medicion en proyecto.
NUmero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

10.4.4. Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecuciéon de las
unidades de obra

10.4.4.1. Del soporte.

Se comprobara que estan perfectamente sefializadas sobre el terreno las zonas de trabajo
y vias de circulacion, para la organizacion del trafico.

10.4.5. Proceso de ejecucion.
10.4.5.1. Fases de ejecucion.

Carga de bidones. Transporte de bidones a vertedero especifico, instalacién de
tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de
valorizacion o eliminacién de residuos. Descarga de bidones.

10.4.6. Condiciones de terminacion.

Las vias de circulacién utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias
de cualquier tipo de restos.

10.4.7. Criterio de medicion en obra y condiciones de abono.

Se medira el numero de unidades realmente transportadas segin especificaciones de
Proyecto.
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Villamediana de Iregua (La Rioja), Junio de 2018.

Por el autor

Fdo. Ifhaki Mateo Olivan 16632513-V
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